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Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted. 

Material submitted for publication must be received by
the Royal Gazette Coordinator no later than noon, at least
7 working days prior to Wednesday’s publication.
However, when there is a public holiday, please contact
the Royal Gazette Coordinator at 453-8372.

PROCLAMATION
Pursuant to Order in Council 2011-63, I declare that An Act to
Amend the Potato Disease Eradication Act, Chapter 38 of the
Acts of New Brunswick, 2010, comes into force March 10,
2011.

This Proclamation is given under
my hand and the Great Seal of the
Province at Fredericton on March 3,
2011.

Marie-Claude Blais, Q.C. Graydon Nicholas
Attorney General Lieutenant-Governor

Proclamations

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de façon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis. 

Les documents à publier doivent parvenir à la coordonna-
trice de la Gazette royale, à midi, au moins 7 jours ou-
vrables avant le mercredi de publication. En cas de jour
férié, veuillez communiquer avec la coordonnatrice de la
Gazette royale au 453-8372.

PROCLAMATION
Conformément au décret en conseil 2011-63, je déclare le
10 mars 2011 date d’entrée en vigueur de la Loi modifiant la Loi
sur l’éradication des maladies des pommes de terre, chapitre 38
des Lois du Nouveau-Brunswick de 2010.

La présente proclamation est faite
sous mon seing et sous le grand
sceau de la province, à Fredericton,
le 3 mars 2011.

La procureure générale, Le lieutenant-gouverneur,
Marie-Claude Blais, c.r. Graydon Nicholas

Proclamations
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ACTS PASSED IN 2011
DURING THE 1st SESSION OF

THE 57th LEGISLATURE

FEBRUARY 24, 2011
2011-50

Under subsection 4(3) of the New Brunswick Housing Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints or reappoints, as the
case may be, the following persons as directors of the New
Brunswick Housing Corporation:

(a) appoints Denis Caron, for a term of three years, effec-
tive February 24, 2011;
(b) appoints Patrick Francis, for a term of three years, effec-
tive February 24, 2011;
(c) reappoints Elizabeth Weir, for a term of three years, ef-
fective February 24, 2011;
(d) reappoints Donald Ferguson, for a term of three years,
effective February 24, 2011;
(e) reappoints Sylvie Levesque-Finn, for a term of three
years, effective February 24, 2011;
(f) reappoints Louise Lemon, for a term of three years, ef-
fective February 24, 2011;
(g) reappoints Edith Doucet, for a term of three years, effec-
tive February 24, 2011; and
(h) reappoints Géraldine Poirier Baiani, for a term of three
years, effective February 24, 2011.

Ernest Drapeau, Administrator

________________

FEBRUARY 24, 2011
2011-56

1. Under section 19.2 of the Insurance Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints or reappoints, as the case may be,
the following persons as members of the New Brunswick Insur-
ance Board:

(a) appoints Troy Sweet, Moncton, New Brunswick, for a
term of three years, effective March 1, 2011;

(b) reappoints Francine Kanhai, Saint André, New
Brunswick, for a term of three years, effective March 1,
2011; and
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LOIS ADOPTÉES EN 2011
AU COURS DE LA 1re SESSION DE LA

57e LÉGISLATURE

LE 24 FÉVRIER 2011
2011-50

En vertu du paragraphe 4(3) de la Loi sur l’habitation au
Nouveau-Brunswick, le lieutenant-gouverneur en conseil
nomme ou nomme pour un nouveau mandat, selon le cas, les
personnes suivantes administrateurs de la Société d’habitation
du Nouveau-Brunswick :

a) nomme Denis Caron, pour un mandat de trois ans, à
compter du 24 février 2011;
b) nomme Patrick Francis, pour un mandat de trois ans, à
compter du 24 février 2011;
c) nomme pour un nouveau mandat Elizabeth Weir, pour
un mandat de trois ans, à compter du 24 février 2011;
d) nomme pour un nouveau mandat Donald Ferguson,
pour un mandat de trois ans, à compter du 24 février 2011;
e) nomme pour un nouveau mandat Sylvie Levesque-Finn,
pour un mandat de trois ans, à compter du 24 février 2011;
f) nomme pour un nouveau mandat Louise Lemon, pour
un mandat de trois ans, à compter du 24 février 2011;
g) nomme pour un nouveau mandat Édith Doucet, pour un
mandat de trois ans, à compter du 24 février 2011; et
h) nomme pour un nouveau mandat Géraldine Poirier
Baiani, pour un mandat de trois ans, à compter du 24 février
2011.

L’administrateur, Ernest Drapeau

________________

LE 24 FÉVRIER 2011
2011-56

1. En vertu de l’article 19.2 de la Loi sur les assurances, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme ou nomme pour un
nouveau mandat, selon le cas, les personnes suivantes membres
de la Commission des assurances du Nouveau-Brunswick :

a) nomme Troy Sweet, de Moncton (Nouveau-
Brunswick), pour un mandat de trois ans, à compter du
1er mars 2011;
b) nomme pour un nouveau mandat Francine Kanhai, de
Saint-André (Nouveau-Brunswick), pour un mandat de trois
ans, à compter du 1er mars 2011; et
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(c) reappoints Matthew Tweedie, Fredericton, New
Brunswick, for a term of three years, effective April 1, 2011.

2. Under subsection 19.21(2) of the Insurance Act and section
21 of the Interpretation Act, the Lieutenant-Governor in Coun-
cil revokes paragraph (b) of Order in Council 2010-569 dated
December 9, 2010.

Ernest Drapeau, Administrator

________________

MARCH 3, 2011
2011-57

1. Under section 61 of the Judicature Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints Craig J. Carleton, Q.C., New
Maryland, New Brunswick, as Deputy Registrar of the Court of
Queen’s Bench of New Brunswick for the Judicial Districts of
Fredericton and Woodstock, for a term of six months, effective
March 3, 2011.

2. Under subsection 68(1) of the Judicature Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints Craig J. Carleton,
Q.C., New Maryland, New Brunswick, as Clerk of the Trial Di-
vision of the Court of Queen’s Bench of New Brunswick for the
Judicial Districts of Fredericton and Woodstock, for a term of
six months, effective March 3, 2011.

3. Under subsection 68(2) of the Judicature Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints Craig J. Carleton,
Q.C., New Maryland, New Brunswick, as Administrator of the
Family Division of the Court of Queen’s Bench of New
Brunswick for the Judicial Districts of Fredericton and
Woodstock, for a term of six months, effective March 3, 2011.

4. Under subsection 12(1) of the Probate Court Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints Craig J. Carleton,
Q.C., New Maryland, New Brunswick, as Clerk of the Probate
Court of New Brunswick for the Judicial Districts of
Fredericton and Woodstock, for a term of six months, effective
March 3, 2011.

Ernest Drapeau, Administrator

________________

MARCH 3, 2011
2011-58

1. Under subsection 4(1) of the Co-operative Associations Act,
the Lieutenant-Governor in Council appoints Pierre LeBlanc,
C.A., as Inspector of Co-operative Associations, effective
March 3, 2011.
2. Under section 1 of the Co-operative Associations Act, the
Lieutenant-Governor in Council authorizes Joe Allen, C.A., to
perform the duties of the Inspector of Co-operative Associa-
tions in his absence or incapacity or when the office of the In-
spector of Co-operative Associations is vacant, effective March
3, 2011.

c) nomme pour un nouveau mandat Matthew Tweedie, de
Fredericton (Nouveau-Brunswick), pour un mandat de trois
ans, à compter du 1er avril 2011.

2. En vertu du paragraphe 19.21(2) de la Loi sur les assurances
et de l’article 21 de la Loi d’interprétation, le lieutenant-
gouverneur en conseil révoque l’alinéa b) du décret en conseil
2010-569 pris le 9 décembre 2010.

L’administrateur, Ernest Drapeau

________________

LE 3 MARS 2011
2011-57

1. En vertu de l’article 61 de la Loi sur l’organisation judi-
ciaire, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Craig J.
Carleton, c.r., de New Maryland (Nouveau-Brunswick), regis-
traire adjoint de la Cour du Banc de la Reine du Nouveau-
Brunswick pour les circonscriptions judiciaires de Fredericton
et de Woodstock, pour un mandat de six mois, à compter du
3 mars 2011.
2. En vertu du paragraphe 68(1) de la Loi sur l’organisation ju-
diciaire, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Craig J.
Carleton, c.r., de New Maryland (Nouveau-Brunswick), gref-
fier de la Division de première instance de la Cour du Banc de
la Reine du Nouveau-Brunswick pour les circonscriptions judi-
ciaires de Fredericton et de Woodstock, pour un mandat de six
mois, à compter du 3 mars 2011.
3. En vertu du paragraphe 68(2) de la Loi sur l’organisation ju-
diciaire, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Craig J.
Carleton, c.r., de New Maryland (Nouveau-Brunswick), admi-
nistrateur de la Division de la famille de la Cour du Banc de la
Reine du Nouveau-Brunswick pour les circonscriptions judi-
ciaires de Fredericton et de Woodstock, pour un mandat de six
mois, à compter du 3 mars 2011.
4. En vertu du paragraphe 12(1) de la Loi sur la Cour des suc-
cessions, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Craig J.
Carleton, c.r., de New Maryland (Nouveau-Brunswick), gref-
fier de la Cour des successions du Nouveau-Brunswick pour les
circonscriptions judiciaires de Fredericton et de Woodstock,
pour un mandat de six mois, à compter du 3 mars 2011.

L’administrateur, Ernest Drapeau

________________

LE 3 MARS 2011
2011-58

1. En vertu du paragraphe 4(1) de la Loi sur les associations
coopératives, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Pierre
LeBlanc, CA, inspecteur des associations coopératives, à comp-
ter du 3 mars 2011.
2. En vertu de l’article 1 de la Loi sur les associations coopéra-
tives, le lieutenant-gouverneur en conseil autorise Joe Allen,
CA, à s’acquitter des fonctions de l’inspecteur des associations
coopératives en cas d’absence ou d’empêchement de ce dernier
ou de vacance de son poste, à compter du 3 mars 2011.
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3. Under subsection 4(1) of the Co-operative Associations Act
and section 21 of the Interpretation Act, the Lieutenant-
Governor in Council revokes paragraph 1 of Order in Council
2006-166 dated May 4, 2006.
4. Under section 1 of the Co-operative Associations Act and
section 21 of the Interpretation Act, the Lieutenant-Governor in
Council revokes paragraph 1 of Order in Council 2008-301
dated July 10, 2008.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

________________

MARCH 3, 2011
2011-59

Under subsection 7.1(1) of the Securities Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints Tracey K. DeWare, Moncton,
New Brunswick, as a supplementary member of the New
Brunswick Securities Commission, for a term to expire Febru-
ary 28, 2014.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

________________

MARCH 3, 2011
2011-60

Under paragraph 5(f) of the Midwifery Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints Andrea E. Sully, Pennfield, New
Brunswick, as a lay member of the Midwifery Council of New
Brunswick, for a term to expire on January 13, 2012.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

________________

MARCH 3, 2011
2011-61

Under section 2 of the Scaler’s Act, the Lieutenant-Governor in
Council appoints David C. Palmer, as a member of the Board of
Examiners, representing the New Brunswick Federation of
Wood Producers Inc., effective March 3, 2011, in place of
Joseph Trevors.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

________________

MARCH 3, 2011
2011-62

Under subsection 2(2) of the Coroners Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints Burton Hall, Lake Utopia, New
Brunswick, as a fee-for-service coroner for the Province of New
Brunswick, for a term of three years, effective March 3, 2011.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

3. En vertu du paragraphe 4(1) de la Loi sur les associations
coopératives et de l’article 21 de la Loi d’interprétation, le
lieutenant-gouverneur en conseil révoque le paragraphe 1 du
décret en conseil 2006-166 pris le 4 mai 2006.
4. En vertu de l’article 1 de la Loi sur les associations coopéra-
tives et de l’article 21 de la Loi d’interprétation, le lieutenant-
gouverneur en conseil révoque le paragraphe 1 du décret en
conseil 2008-301 pris le 10 juillet 2008.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas

________________

LE 3 MARS 2011
2011-59

En vertu du paragraphe 7.1(1) de la Loi sur les valeurs mobi-
lières, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Tracey K.
DeWare, de Moncton (Nouveau-Brunswick), membre supplé-
mentaire de la Commission des valeurs mobilières du Nouveau-
Brunswick, pour un mandat prenant fin le 28 février 2014.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas

________________

LE 3 MARS 2011
2011-60

En vertu de l’alinéa 5f) de la Loi sur les sages-femmes, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme Andrea E. Sully, de
Pennfield (Nouveau-Brunswick), représentante non profession-
nelle au Conseil de l’Ordre des sages-femmes du Nouveau-
Brunswick, pour un mandat prenant fin le 13 janvier 2012.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas

________________

LE 3 MARS 2011
2011-61

En vertu de l’article 2 de la Loi sur les mesureurs, le lieutenant-
gouverneur en conseil nomme David C. Palmer, membre du bu-
reau des examinateurs à titre de représentant de la New
Brunswick Federation of Wood Producers Inc., à compter du
3 mars 2011, pour remplacer Joseph Trevors.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas

________________

LE 3 MARS 2011
2011-62

En vertu du paragraphe 2(2) de la Loi sur les coroners, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme Burton Hall, de Lake
Utopia (Nouveau-Brunswick), coroner rémunéré à l’acte pour
la province du Nouveau-Brunswick, pour un mandat de trois
ans, à compter du 3 mars 2011.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas
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Pursuant to section 149 of the Elections Act, chapter E-3, Province of New Brunswick, the following changes to the original registra-
tions have been entered in the Registry of Political Parties between March 1st, 2011 and March 31st, 2011: / Conformément à l’article
149 de la Loi électorale, chapitre E-3, province du Nouveau-Brunswick, les changements suivants aux enregistrements originaux ont
été inscrits au registre des partis politiques entre le 1er mars 2011 et le 31 mars 2011 :

25 PROGRESSIVE CONSERVATIVE ASSOCIATION OF PETITCODIAC (District No. 25) / ASSOCIATION
PROGRESSISTE-CONSERVATRICE DE PETITCODIAC (Circonscription no 25)

Official Representative / Représentant officiel Hughie Cain
1136, chemin Portage Vale Road
Portage Vale, NB E4Z 3E5

NEW DEMOCRATIC PARTY / NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE

Leader / Chef Dominic Cardy
2-924, rue Prospect Street
Fredericton, NB E3B 2T9

10 MIRAMICHI BAY-NEGUAC NEW DEMOCRATIC PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 10) / ASSO-
CIATION DE CIRCONSCRIPTION DU NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE DE BAIE-DE-MIRAMICHI-
NEGUAC (Circonscription no 10)

President / Président Marc-Alphonse Leclair
5595 Route 11
Rivière-du-Portage, NB E9H 1W4

1st Vice-President / 1er(re) Vice-président(e) Vacant

2nd Vice-President / 2e Vice-président(e) Vacant

Secretary / Secrétaire Vacant

Treasurer / Trésorière Sandra Leclair
5595 Route 11
Rivière-du-Portage, NB E9H 1W4

15 KENT NEW DEMOCRATIC PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 15) / ASSOCIATION DE CIRCON-
SCRIPTION DU NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE DE KENT (Circonscription no 15)

President / Président Leigh Sprague
2-924, rue Prospect Street
Fredericton, NB E3B 2T9

1st Vice-President / 1er(re) Vice-président(e) Vacant

2nd Vice-President / 2e Vice-président(e) Vacant

Élections
Nouveau-Brunswick

Elections
New Brunswick
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Secretary / Secrétaire Vacant

Treasurer / Trésorier Stephen Beam
2-924, rue Prospect Street
Fredericton, NB E3B 2T9

22 MONCTON WEST NEW DEMOCRATIC PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 22) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE DE MONCTON-OUEST (Circonscription
no 22)

President / Président Leigh Sprague
2-924, rue Prospect Street
Fredericton, NB E3B 2T9

Treasurer / Trésorier Stephen Beam
2-924, rue Prospect Street
Fredericton, NB E3B 2T9

24 MONCTON CRESCENT NEW DEMOCRATIC PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 24) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE DE MONCTON-CRESCENT (Circon-
scription no 24)

President / Président Leigh Sprague
2-924, rue Prospect Street
Fredericton, NB E3B 2T9

Treasurer / Trésorier Stephen Beam
2-924, rue Prospect Street
Fredericton, NB E3B 2T9

44 FREDERICTON-LINCOLN NEW DEMOCRATIC PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 44) / ASSO-
CIATION DE CIRCONSCRIPTION DU NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE DE FREDERICTON-LINCOLN
(Circonscription no 44)

President / Présidente Maureen Michaud
82, chemin Fleming Road
Fredericton, NB E3B 5J7

1st Vice-President / 1re Vice-présidente Nicole O’Byrne
4-790, rue Brunswick Street
Fredericton, NB E3B 1H9

2nd Vice-President / 2e Vice-présidente Anne-Drea Allison
8-258, rue St. Mary’s Street
Fredericton, NB E3A 2S4

Secretary / Secrétaire Hilary Cartwright
723, chemin Woodstock Road
Fredericton, NB E3B 5N8

Treasurer / Trésorier Gregory Ericson
4, allée Wayne Lane
Fredericton, NB E3B 9S6
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47 YORK NEW DEMOCRATIC PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 47) / ASSOCIATION DE CIRCON-
SCRIPTION DU NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE D’YORK (Circonscription no 47)

President / Présidente Sharon Scott-Levesque
537 Route 628
Durham Bridge, NB E6C 1J9

1st Vice-President / 1re Vice-présidente Tara Griffiths
20, avenue Willow Avenue
Tracy, NB E5L 1A2

2nd Vice-President / 2e Vice-président John Levesque
537 Route 628
Durham Bridge, NB E6C 1J9

Secretary / Secrétaire Debbie Wiggins-Jamieson
8, cour Cedar Acres Court
New Maryland, NB E3C 1G9

Treasurer / Trésorière Debbie Wiggins-Jamieson
8, cour Cedar Acres Court
New Maryland, NB E3C 1G9

49 WOODSTOCK NEW DEMOCRATIC PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 49) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE DE WOODSTOCK (Circonscription no 49)

President / Président Conrad Anderson
110, promenade Sherwood Drive
Woodstock, NB E7M 2R4

1st Vice-President / 1er Vice-président Paul J. Graham
108, rue McRan Street
Woodstock, NB E7M 1B3

Secretary / Secrétaire Paul J. Graham
108, rue McRan Street
Woodstock, NB E7M 1B3

Treasurer / Trésorier Conrad Anderson
110, promenade Sherwood Drive
Woodstock, NB E7M 2R4

Member at Large / Membre associé Roger Olmstead
44 Route 560
Woodstock, NB E7M 3E2

Member at Large / Membre associé Garth Brewer
79, chemin Strong Road
Richmond, NB E7M 4Y4
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057340 057340 N. B. LTD.
502161 502161 NB LTÉE
502243 502243 N.B. INC.
507036 507036 NB INC.
511895 511895 N.-B. Ltée
512003 512003 N.B. INC.
514624 514624 N.B. LTD.
612803 612803 NB Ltd.
619052 619052 N.B. Ltd.
625517 625517 N.B. Limited
625584 625584 NB LTD.
625608 625608 NB LTD.
625735 625735 N.B. Ltd.
631591 631591 N.-B. Inc. 631591 N.B. Inc.
631820 631820 N.B. Ltd.
631846 631846 N.B. Inc.
631924 631924 New Brunswick Inc.
637976 637976 NB LTD.
638122 638122 N.B. LTD.
638207 638207 NB Inc.
638215 638215 NB Ltée 638215 NB Ltd.
638233 638233 New Brunswick LTD. 638233 

Nouveau-Brunswick LTEE
638245 638245 NB Inc.
638257 638257 N.B. Ltd.
638260 638260 N.B. Inc.
638297 638297 N.B. Ltd.
638410 638410 N.B. Inc.
638464 638464 NB INC.
638524 638524 NB Inc.
049968 A.C. TRANSPORT INC.
502333 A.F. SEWELL & SON LTD.
638259 Adam Ramsay Well Drilling Inc.
638485 Admiral Building Cleaning Ltd.
625294 Allied Craftsmen Inc.
638488 Ashburn Business Services Ltd.
044976 ASTARTE INC.
001069 ATLANTIC RADIATOR SERVICES 

LTD
020078 AVOCADO LEASING LTD.
638509 BEACH BUM’S TANNING INC.
002282 BRENTWOOD REALTY LIMITED
504720 BRUNSWICK WATER HEATER INC.
638185 Byers and Heaysman Painting Inc.
632159 C&JK PAVING LTD.
057176 C. HALL HEAVY EQUIPMENT 

REPAIR LTD.
619046 CANADA ON THE MOVE INC.
049566 CATCO CONVENIENCE & VIDEO 

LTD.
631718 Chaotic Production Services Inc.
638346 Childs Foods Limited
514514 City Fuels Ltd.
638076 CLASSIC ENTERPRISE INC.
507037 COCAGNE BAY RENTALS LTD
638184 Crossroads Plumbing Ltd.

042134 CUMMINGS LOCOMOTIVE WORKS 
LTD.

619262 D. & C. Fisheries Ltd.
509325 D. & P. AUTO SALES LTD.
638493 DAZIGN SERVICES INC.
005000 DICKIE’S PHOTO LTD.
631894 Donnelly and Associates Inc.
512014 DR. THOMAS Q. N TRINH 

PROFESSIONAL CORPORATION
054143 DU-CON LUMBER LTD.
625725 Dusty Road Trucking Inc.
032033 E. OUELLET BUILDERS INC.
039463 EVENTS PLANNING ASSOCIATES 

LTD./ASSOCIES EN 
PLANIFICATION D’EVENEMENTS 
LTEE

631482 EVO Electronics LTD.
625897 EXPANSE TRADE LTD
638303 Extreem Aqua Greens Ltd.
006033 F.A.L. INVESTMENTS LTD.
638221 FERN SCRAP METAL INC.
625586 FIGHTING BEAR TRUCKING LTD.
618728 FORDEX LTD.
057104 FREEWAY TECHNOLOGIES INC.
638164 Freskò Beauty Gallery Inc. / Gallerie de 

Beauté Freskò Inc.
051936 G.P.V. ENTREPRISES INC.
638445 Gateway Loans Inc.
013341 GERALD M. PRICE LTD.
052101 GREENWAY ENTERPRISES INC.
618864 GYM EXPERT LTÉE
638168 HAFFORD’S FREDERICTON 

AUTOMART LTD.
504824 HAMILTON HARDWARE LTD.
638153 Hammer Time Home Improvements Ltd.
638072 Healthy Cleaning inc.
504895 J & K TILT LOAD LTD.
514572 J A T Entreprise Inc.
008672 J. R. FOREST PRODUCTS LTD.
504904 JACK’S TRUCKING LTD.
020052 JEAN M. LEVESQUE ENTREPRISES 

LTEE
512009 John Oakley’s Farm Transport Inc.
619050 K C Travel Ltd.
033768 K. J. C. HOLDINGS LIMITED
601396 KTP HOLDINGS INC.
632002 Landers Research & Registrations Inc.
514509 LAROSETTE INC.
631576 Laurie A. Quinn Ltd.
638432 Lazy-M-Ranch Trucking NB Inc.
638294 LEISURE BUILDER & REPAIR LTD.
042108 LES ENTREPRISES LIRO LTEE
032069 MARCONTRADE LTD.
631728 MARITIME JEWELRY LTD.
631947 MC2 Marketing Inc.
606790 MDA CONSTRUCTION LTEE

638457 Me & My Sisters Catering Inc.
045045 MONCTON PRO SPORTS HOLDINGS 

LTD.
638220 MOTO-X IMPORTS CANADA LTD.
057175 MRC WORKPLACE HEALTH AND 

SAFETY CONSULTING SERVICES 
LTD.

011875 N & I INVESTMENTS LTD.
638601 NE QUALITY CONSULTANTS LTD.
612878 NOUGATINE ET CHOCOLAT INC.
619000 OLIVE THE BEST LTD.
638327 Olmar Inspection Services Inc.
047523 OMG AUTO INC.
638490 Orion Sales Ltd.
012721 P. M. S. Development Ltd.
042099 PAUL F. BOUGHEN PROFESSIONAL 

CORPORATION
044914 PAUL REYNOLDS WELDING LTD.
625514 Paws On Scrapbooking Inc.
504800 PECHERIES K.L.M. INC.
625406 PERRON ENTERPRISES PAINTING 

INC. / ENTREPRISES PERRON 
PEINTRES INC

618717 Peter E. Casey Holdings Ltd.
638360 Prime Factoring Ltd.
638078 Prometheus & Associates Inc.
504909 R. FARRELL HOLDINGS INC.
051972 RIDGE ENTERPRISES LTD.
638424 Road End Equipment Ltd.
638381 ROAD RIDERS M C LIMITÉE
625446 Ron Bray Drilling Consultant Inc.
625440 ROSS FRASER TRUCKING INC.
020091 ROTHESAY RENTALS LTD.
638591 ROTHESAY WOODWORKING LTD.
606537 Select Mortgages Inc.
625265 Silver Way Inc.
631717 Skunk Fu Production Services Inc.
638125 Smartie Pants Preschool Inc.
638393 Spiece’s Speedy Auto Service Inc.
606501 St. George Investments Ltd. / Les 

Investissements St-George Ltée
625357 STUDIO PAUL LeBLANC INC.
509328 Sussex Marine Service Ltd.
625764 TARJ Trucking Inc.
509404 THE CAISSA CORPORATION
638194 The Juice Caddy Inc.
619073 The Litterbox Inc.
631776 The Mariner’s Table Inc.
514473 THERAPY IN MOTION INC.
502392 TIM WHITE ENTERPRISES LIMITED
638232 Titan Enterprises Ltd.
511876 TORYN CORPORATION
054169 TOUCHSTONE CONSTRUCTION 

LTD.
612608 TRADEMARK INVESTMENTS INC.
638309 Val’s Country Oasis Ltd.

Avis de dissolution de corporations provinciales et d’annulation
de l’enregistrement des corporations extraprovinciales

Avis de dissolution de corporations provinciales
Sachez que les corporations provinciales suivantes ont été dissoutes en
date du 28 mars 2011 en vertu de l’alinéa 139(1)c) de la Loi sur les
corporations commerciales, puisque lesdites corporations ont fait dé-
faut de faire parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents re-
quis par la Loi. Les certificats de dissolution délivrés sont datés du
28 mars 2011.

Loi sur les corporations
commerciales

Notice of dissolution of provincial corporations and cancella-
tion of the registration of extra-provincial corporations

Notice of dissolution of provincial corporations
Take notice that the following provincial corporations have been dis-
solved as of March 28, 2011, pursuant to paragraph 139(1)(c) of the
Business Corporations Act, as the said corporations have been in
default in sending to the Director fees, notices and/or documents re-
quired by the Act. Certificates of Dissolution have been issued dated
March 28, 2011.

Business Corporations Act
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638541 VERA’S RESTAURANT LTD.
512001 VIN AU MIEL HERITAGE HONEY 

WINE INC.

601428 VIRTUAL PLANNING INC./
PLANIFICATION VIRTUELLE INC.

612548 WARREN’S AUTO & TRANSMISSION 
LTD.

504914 WHITE WATER ENTERPRISES LTD.
638528 Xavier Process Design Ltd.
514480 YEMEN CONSTRUCTION LTD.
631583 Yoveldale Services Limited

017285 CANADIAN COOPERATIVE 
LEASING SERVICES

606840 Coastal Culture Inc
017545 DOMTAR REALTIES LTD./SOCIETE 

IMMOBILIERE DOMTAR LTEE

637481 HARBOURFRONT HEALTH GROUP 
INC.

625714 LAWL Maritimes Inc.
625706 U.S. BANK NATIONAL ASSOCIATION

638397 WEEKENDERS CA LIMITED
618668 Yvon Beaulieu Well Drilling Ltd.

638543 Christ our Coach Ministries Inc.
025598 Debec Community Access Centre Inc.
625750 FONDATION CARTIER INC. - 

CARTIER FOUNDATION INC.
638128 Igloo Building Competition Inc.
612622 Innovation-Action Inc.
638586 Knowlesville Art and Nature Centre Inc.
023442 LE CLUB LIONS DE CAP-PELE, INC.

631705 NATO Veterans Inc.
025450 New Brunswick Day 2000 (Fredericton) 

Inc.
606660 NEW BRUNSWICK LOCKSMITH 

ASSOCIATION INC/
L’ASSOCIATION DES SÉRRURIERS 
DU NOUVEAU-BRUNSWICK INC.

638265 NORTH EASTERN HORSE PULLERS 
ASSOC. INC.

024933 PANTHER.NET INC.
023787 THE NEW BRUNSWICK HOME 

SUPPORT ASSOCIATION INC.
637961 Western New Brunswick Horse Pulling 

Association Inc.

____________________

Notice of cancellation
of registration of extra-provincial corporations

Take notice that the registrations of the following extra-provincial cor-
porations have been cancelled as of March 28, 2011, pursuant to para-
graph 201(1)(a) of the Business Corporations Act as the said corpora-
tions have been in default in sending to the Director fees, notices and/
or documents required by the Act:

____________________

Avis d’annulation de
l’enregistrement des corporations extraprovinciales

Sachez que l’enregistrement des corporations extraprovinciales sui-
vantes a été annulé en date du 28 mars 2011 en vertu de l’alinéa
201(1)a) de la Loi sur les corporations commerciales, puisque lesdites
corporations ont fait défaut de faire parvenir au Directeur les droits,
avis et/ou documents requis par la Loi :

Avis de dissolution de compagnies provinciales
Soyez avisé que les compagnies provinciales suivantes ont été dissou-
tes en date du 28 mars 2011 en vertu de l’alinéa 35(1)c) de la Loi sur
les compagnies, puisque lesdites compagnies ont fait défaut de faire
parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents requis par la Loi.
Les certificats de dissolution délivrés sont datés du 28 mars 2011.

Loi sur les compagnies

Notice of dissolution of provincial companies
Take notice that the following provincial companies have been dis-
solved as of March 28, 2011, pursuant to paragraph 35(1)(c) of the
Companies Act, as the said companies have been in default in sending
to the Director fees, notices and/or documents required by the Act. Cer-
tificates of Dissolution have been issued dated March 28, 2011.

Companies Act

SACHEZ QUE, conformément aux articles 12.3 et 12.31 de la Loi sur
l’enregistrement des sociétés en nom collectif et des appellations
commerciales, L.R.N.-B. de 1973, chap. P-5, le registraire a annulé, le
28 mars 2011, en vertu de ladite loi, l’enregistrement des certificats de
sociétés en nom collectif indiqués à l’Annexe « A » ci-jointe et des cer-
tificats d’appellations commerciales des commerces indiqués à l’an-
nexe « B » ci-jointe en raison du fait que ces firmes ou commerces ont
négligé de faire enregistrer des certificats de renouvellement con-
formément à l’alinéa 3(1)b) ou c) ou au paragraphe 3.1(2) ou 9(7) de
ladite loi, selon le cas.

Loi sur l’enregistrement des
sociétés en nom collectif et

des appellations commerciales

TAKE NOTICE that, pursuant to sections 12.3 and 12.31 of the Part-
nerships and Business Names Registration Act R.S.N.B., 1973, c. P-5,
the Registrar under the said Act has cancelled, effective March 28,
2011, the registration of the certificates of partnership of the firms set
forth in Schedule “A” annexed hereto and the certificates of business
names of the businesses set forth in Schedule “B” annexed hereto by
reason of the fact the said firms and businesses have failed to register
certificates of renewal in accordance with paragraph 3(1)(b) or (c) or
subsection 3.1(2) or 9(7), as the case may be applicable, of the said Act.

Partnerships and Business
Names Registration Act
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618166 Altering Images
328631 AQUARIUM MANAGEMENT 

SERVICE
617601 AZTEC DECORATIVE CONCRETE
618003 Doaktown Auto Supplies
338747 DOCTOR’S HILL BED & BREAKFAST 

& CRAFTS
617828 E & M ENTERPRISE

617768 Elm City Painters
617865 Extreme Towing
617968 Fixed Op Solutions
618031 Food Gator
617697 MARITIME VILLAGE
617568 Medusa Promotions
617597 MX Karting
617882 Naturally Fit Miramichi

616854 Neatniks
617650 Purple Leaf Gardens, Lawns & Ponds
618115 RARE EARTH GARMENTS
617891 Saint Louis Fitness Centre
617649 Salon Beauté Soleil Unisex
617533 Trail Riders Adventure Club
346638 V & L Variety n’ Crafts

618081 A & A Caulking Service
617848 A & P Antler Mounts
617540 A BETTER CONTRACTING SERVICE
617528 ACADIE-BATHURST 

OPTHAMOLOGY CENTER/CENTRE 
OPHALMOLOGIE ACADIE-
BATHURST

618120 ACK Agencies
617681 ALPHA CONTROLS GROUP (ACG)
618129 Alternative Perspectives Counselling - 

Tracy Penney & Associates
618050 Anywhere / Everywhere Photography
618073 Apple Road Boarding Kennels, 

Grooming, Tack & Feed
617607 Atlantic (Atlantique) Premier Books
618009 Atlantic Clay Works
346790 ATLANTIC REFRESHMENTS
617832 AUX PATTES D’OR
617668 Backwoods Promotions
618084 Baer Weaving
617796 Basque & Sons Paving
618156 BAYVIEW ASSISTED CARE
618048 Beauty To You Esthetics
617926 Bellco Construction
617642 BHÉHA Électrique
617931 Bob Sleaver Construction
617747 Bonhomme Plus
618128 Boutique Scrapbook
617701 Bread n’ Molasses
617702 Buildmore
617569 BURGESS BROS. LOGGING
617729 Byrne and Associates
617804 CALYPSO
617750 Cantine Chez Ronie
617807 CHIMISOL
617616 Christine Art & Photographie
617900 CIBC Financial Planning
618071 CITY OASIS
618119 Cocorico Cadeaux et Décors
617024 Comforts of Home - Special Care Home
618051 Consultatio Optimum Qualitas
346789 COTT JUICES
617622 COUNTRY CRITTER GROOMING & 

BOARDING
617699 D & C Renovations
617932 DAM RECORDS
617979 Darrell Priede Photography
617525 DAVID FAWCETT MINISTRIES
617808 DÉCLIC ENR.
617342 Dignity Cremation Services
606340 DM Campbell Electrical Services and 

Maintenance
617827 Do All Deliveries
617570 Dow & Associates
617559 Duffy’s Corner Clothing
333495 EASTERN SUNSET
617369 ECOLE MUSIK-AMI
617712 ehighwayman.com
617871 Extreme Marketing
618091 Finmar Management Group

617285 Fiscale Plus
617781 FORTH & TOWNE
617517 FREDDY THIS WEEK
617657 Freedom Money Store
338690 FUNDY SHORES SPECIAL CARE 

HOMES
618147 GE COMMERCIAL FINANCE
618172 GERALD L HENRY HOME 

INSPECTION
617963 Getaway Graphics
617853 GLOBAL AIR & EMISSIONS/AIR & 

EMISSIONS GLOBAL
618114 GOGO AUTOS
617952 Good’s Tropical Experience
617941 GREENBANK CONTROLLER 

SERVICES
617766 Group Telecom / Groupe Télécom
617767 GT
335794 HAARMANN & REIMER
617497 Hands at Work Massage Therapy
617863 Hedgehunters Landscaping
617985 hockeymom.com
617377 HOME ON THE STREAM BED & 

BREAKFAST
618072 Hugenholtz Janitorial Services 

(Woodstock)
617881 Indie Masteri
617575 Inno Media
617496 Instrum AutoWerks
617633 Ivory’s Piano Bar
617476 Jack & Jill’s Used Clothing Outlet
617501 Jemseg Manor
617698 JLR Hunting
618133 John Munnoch Insurance Agency
617983 JRT Handsfree Sales & Services
617634 KEYFACTS CANADA
617806 KOOL KIT
617760 L & B Forestry
617672 L’il Darlings Daycare
617606 L’Italien Consultant
348939 LA SERRE A NAT
617821 Lawnworks
617643 Levesque Recreation
617889 LIBERTY SUBS
617662 LIL’ HOSS’S AUTO
617763 Long Tai Supermarket
617837 M&M Daigle Flooring
617967 MAC’S MUSCLE PARTS
617902 Macpherson Painting
617905 Market Ink
338843 MARSHALL HILL BUILDERS
618078 Maximum Athletic “X”cellence
617611 Medium Rare Productions
618112 Mike St-Onge Couvre Plancher
617845 Miller Rail Surplus Services
617541 MINI ME EXCAVATION
617631 Miramichi CD Duplication & Graphics
617843 MP DESIGN
617998 Mr. Fix and Finish
617493 MUSIK “ARSENE”

618086 NAPAN DRYWALL
617531 NORTHRUP R.V. REFRIGERATION 

SALES & SERVICE
617651 OAKFARM RIBBONS & MORE
617774 Ocean White Wolf Enterprises
617526 Oldfield Farms
617969 Optech Consulting
617700 Paradise Lodge
617679 Parlee Carpentry
617805 PERFECT LOGIC
618021 Personalized Catering Service
617603 Phantom Search Investigators
617636 Philljid Enterprises
617914 Picture-It Done
617850 Pierside Marine
618100 Pirates Cove Gifts and Treasures
617572 Precision Painting
618017 Quiet Energy Reflexology
617630 REAL ESTATE RADIO
617592 Red Carpet Coffee Services
617866 RED LINE VIDEO & CONVENIENCE
346440 Redneck Fisheries
618027 Reptile Wrangler
618061 River Valley Renovations
617680 ROBERT ENGLISH TRUCKING
617574 Roberts Construction
617511 Ron Blaney Woodlot Services
617762 ROYAL TUNES
617908 RPM Atlantic Holdings
617890 Saint John Dent King
617542 Sam’s Mobile Hydraulic Services
317407 SEA CREST SHIPPING AGENCY
617708 Senora Forest Management
617524 Shediac Trophy
617812 So Sweet Gifts and Greetings
617615 Steve MacNeil Painting
617993 STEWART’S GIFTS & DELIVERY
336170 STUDIO STACCATO
617446 Sweetwater Soapworks
617466 SYSTEC
617635 TAT Transport
348899 THE BARGAIN! SHOP
618053 The Octagon Gym
618016 Theresa’s Tickle Trunk
617799 Tide Walkers
606193 Tobique Valley Wellness Center
335702 TOMORROWS KEEPSAKES
618094 Top Shelf Training
617520 TROY HOLLAND ROOFING & 

CONSTRUCTION
617591 Van Houtte Coffee Services
320180 VINYL-THERM
617862 VISION COMMUNICATIONS & 

COMPUTERS
618014 VITRES D’AUTO DOVER AUTO 

GLASS
617886 Wilcox Mortgage Team
617852 WP PROMOTIONS
618026 Your travel odysseys

Schedule “A” / Annexe « A »
Certificates of Partnerships / Certificats de sociétés en nom collectif

_____________________________________________________

Schedule “B” / Annexe « B »
Certificates of Business names / Certificats d’appellations commerciales
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Pelouse Brunswick Lawn Inc. Beresford 656132 2011 02 28

656409 New Brunswick Ltd. Miramichi 656409 2011 03 16

P+S Technik Canada Inc. Saint John 656411 2011 03 16

PGYIN Holdings Inc. Dieppe 656420 2011 03 16

656434 NB Ltd. Fredericton 656434 2011 03 16

Ferdi Weyers Pharmacy Ltd. Saint John 656464 2011 03 18

656465 N.B. Ltd. Saint John 656465 2011 03 18

Mak Shui Services Ltd. Saint John 656466 2011 03 18

656472 NB Ltée/ 656472 NB Ltd. Moncton 656472 2011 03 19

TDH Holdings Ltd. Moncton 656474 2011 03 21

656477 NB INC. Charlo 656477 2011 03 21

Tech-Shine Design Inc. Saumarez 656478 2011 03 21

Onland Investments Inc. Moncton 656485 2011 03 21

656486 NB INC. Kingston 656486 2011 03 21

Creative Sign Service Ltd. Saint John 656487 2011 03 21

LOGEMENT D’ACADIEVILLE III INC. Saint-Antoine 656494 2011 03 21

656495 N.B. Ltd. Moncton 656495 2011 03 21

McDonald Tractor Services Inc. Dieppe 656496 2011 03 21

FMR Inspection Ltd. Quispamsis 656497 2011 03 21

JHJ Forestry Ltd. Upper Kent 656498 2011 03 21

LIFT PERSONAL FITNESS INC. Fredericton 656500 2011 03 21

ATFAD ENTERPRISES INC. - Robertville 656501 2011 03 21
ENTREPRISES ATFAD INC.

A Beautiful Forest Inc. Oromocto 656502 2011 03 21

Formco Concrete Foundations Ltd. Haute-Aboujagane 656503 2011 03 21

BajaGoldCo, Inc. Moncton 656505 2011 03 21

656509 NB Inc. Saint John 656509 2011 03 22

NAM Freelance Environmental, Inc. Fredericton 656510 2011 03 22

S&S Quality Homes Inc. Riverview 656511 2011 03 22

Loi sur les corporations 
commercialesBusiness Corporations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commercia-
les, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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K & N Entertainment Inc. Saint-Charles 656513 2011 03 22

656519 N.-B. Ltée Moncton 656519 2011 03 22

Spleene Watersports, Inc. Shediac 656524 2011 03 22

Lali Investments Limited Saint John 656526 2011 03 22

656532 N.B. Ltd. Keswick Ridge 656532 2011 03 23

DJB Construction Inc. Cocagne 656543 2011 03 23

656544 N.B. Ltd. Saint John 656544 2011 03 23

M&M Demolition (2011) Inc. Cap-Pelé 656545 2011 03 23

656547 NB INC. Tracadie-Sheila 656547 2011 03 23

MOJO MAPPING AND GIS SERVICES LTD. Riverview 656548 2011 03 23

656551 N.B. Inc. Saint John 656551 2011 03 23

Maple Leaf Queen’s Buffet Inc. Saint John 656552 2011 03 23

Ebates Canada, Inc. Saint John 656553 2011 03 23

ENROX GLOBAL SOLUTIONS INC. Fredericton 656555 2011 03 23

656559 N.B. LTD. Sussex 656559 2011 03 24

Road Safety Investigations Inc. Fredericton 656560 2011 03 24

Dr Olivier Caron C.P. Inc Caraquet 656561 2011 03 24

GSA Sandblasting & Painting Inc. Saint-Antoine Sud 656563 2011 03 24

EAGLE VALLEY ENTERPRISES LTD. Clair 656567 2011 03 24

BMM Compliance Canada Ltd. Fredericton 656568 2011 03 24

N.A.C. Express Auto Sales Inc. Moncton 656569 2011 03 24

DRS. H & S OPTO., C.P. INC. Bathurst 656571 2011 03 24

SAJADJ Investment Inc. Moncton 656572 2011 03 24

Sparkle Bridal Boutique Ltd. Fredericton 656573 2011 03 24

WEWLPW Investments Inc. Moncton 656575 2011 03 24

J.S.L. TRANSPORT LTEE Beresford 656576 2011 03 24

Dream Catchers Entertainment Ltd. Saint John 656577 2011 03 24

_____________________________________________________

Action Van & Truck World Ltd. Moncton Ontario 656447 2011 03 17

General Dynamics Land Systems – Fredericton Canada 656456 2011 03 17
Canada Global Services Inc.

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo-
rations Act, a certificate of continuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de prorogation a été émis à :

Previous Reference
Jurisdiction Number Date

Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré antérieure référence année mois jour
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ADI Newfoundland & Labrador Architects Inc. Fredericton Terre-Neuve / 656462 2011 03 18
Newfoundland

Facilities Design Group Incorporated Fredericton Terre-Neuve / 656463 2011 03 18
Newfoundland

_____________________________________________________

MARVID INTERNATIONAL LTD. 502287 2011 03 18

DR. JOHN BRITTAIN PROFESSIONAL CORPORATION 516216 2011 03 18

L.C.L. EXCAVATION (2006) INC. 623397 2011 03 23

MATRIX PROPERTIES INC. 629480 2011 03 22

649623 NB Ltd. 649623 2011 03 21

655400 N.B. INC. 655400 2011 03 23

_____________________________________________________

043035 N.-B. Ltée BOUCTOUCHE ELECTRONIQUES LTEE 043035 2011 03 21

271 Queen Street Inc. PLAZA SDM INC. 604488 2011 03 22

Higher Networks Inc. 616432 NB Inc. 616432 2011 03 18

ROBINDALE CONSULTING LTD. Clarence C. Robinson CA, Professional Corporation 637817 2011 03 21

DUPARC REAL-ESTATE GROUP INC./ 646120 NB Inc. 646120 2011 03 22
GROUPE IMMOBILIER DUPARC INC.

FundyPros Specialty Insulation Ltd. FundyPros Specialty Construction Ltd. 655761 2011 03 23

_____________________________________________________

Acadia Marble, Tile & Terrazzo Ltd. ACADIA MARBLE, TILE & Fredericton 656424 2011 03 16
TERRAZZO LTD.
650807 NB Ltd.

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Bureau enregistré référence année mois jour



The Royal Gazette — April 13, 2011 464 Gazette royale — 13 avril 2011

TEAM CONSTRUCTION LTD. Riverview 016031 2011 03 10

JAMIC HOLDINGS LTD. Upper Kingsclear 031041 2011 03 14

LE GROUPE BON ACCUEIL LTEE Kouchibouguac Park 031817 2011 03 21

PACE ENGINEERING LTD. Riverview 051722 2011 03 10

058226 N.B. Inc. Dieppe 058226 2011 03 11

WAYNE A. NIGHTINGALE INCORPORATED Fredericton 058740 2011 03 11

G.D. COATINGS LTD. Shediac 504112 2011 03 24

PACE CONSULTANTS LTD. Riverview 506027 2011 03 10

Entretien et Réparation Chaleur Ltée Sainte-Louise 509156 2011 03 22

Travel Mate Tours Inc. Keswick Ridge 509506 2011 03 16

Paul E. Duffie P.C. Inc. Grand-Sault / Grand Falls 514994 2011 03 22

603381 N.B. LTD. Lower Coverdale 603381 2011 03 09

604564 NEW BRUNSWICK LTD. Saint John 604564 2011 03 14

615167 NB Ltee Haut-Lamèque 615167 2011 03 24

Atlantic Marble & Granite Ltd. Prince of Whales 618304 2011 03 21

Blackwall Ventures Limited Saint John 619363 2011 03 14

HIGH-TECH HARVESTERS INC Sainte-Rose 623751 2011 03 11

Global Collect Canada Ltd. Saint John 625744 2011 03 10

STARWIRES CORPORATION LIMITED Saint John 631407 2011 03 09

HARGROVE VENTURES LIMITED Saint John 634333 2011 03 14

Trisource Computer Services Inc. Moncton 634535 2011 03 21

EAST COAST ASBESTOS & MOULD INC. Sainte-Louise 638107 2011 03 22

Miramichi Fudge Company Inc. McKinleyville 644303 2011 03 22

RBF & Partners Ltd Saint John 645769 2011 03 14

Inetspire Solutions Inc. Moncton 649714 2011 03 11

650497 NB Inc. Memramcook 650497 2011 03 24

GenuineLearningSolutions.Com Inc Shediac River 655212 2011 03 14

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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MR Martin Construction Inc. Riverview PricewaterhouseCoopers Inc. 051865 2011 03 21

L’Alouette (2006) Limitee Grand Barachois PricewaterhouseCoopers Inc. 642697 2011 03 21

Tabi International Corporation Saint John A. Farber & Partners Inc. 643935 2011 03 21

_____________________________________________________

MR Martin Construction Inc. Riverview PricewaterhouseCoopers Inc. 051865 2011 03 21

Chipman Sawmill Inc. – Scierie Chipman Inc. Chipman PricewaterhouseCoopers Inc. 501116 2011 03 22

Cross Creek Mini Home Park & Sales Ltd. Riverview PricewaterhouseCoopers Inc. 504641 2011 03 21

506840 N.B. Ltd. Pennfield Powell Associates Ltd. 506840 2011 03 24

L’Alouette (2006) Limitee Grand Barachois PricewaterhouseCoopers Inc. 642697 2011 03 21

_____________________________________________________

Dr. Shelley Dalton PC Inc. Terre-Neuve / Newfoundland 616333 2011 02 10

Dr. Dushyant Desai Professional Corporation Ontario 616767 2011 03 08

_____________________________________________________

FALLSVIEW TERRACE LTD. 041734 2011 03 18

CANADIAN PARENTS ONLINE INC. 505164 2011 03 17

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, notice of the appointment of a receiver or a receiver-
manager of the following corporations has been received:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un avis de nomination d’un séquestre ou séquestre-gérant pour les
sociétés suivantes a été reçu :

Receiver or Reference
Receiver-Manager Number Date

Registered Office Séquestre ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré séquestre-gérant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, notice of the discharge of a receiver or a receiver-
manager of the following corporations has been received:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un avis de libération d’un séquestre ou séquestre-gérant pour les
sociétés suivantes a été reçu :

Receiver or Reference
Receiver-Manager Number Date

Registered Office Séquestre ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré séquestre-gérant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of discontinuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de cessation a été émis à :

Date
Jurisdiction of Continuance Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Compétence de prorogation Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
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ULTIMATE VENDING LTD. 635345 2011 03 23

Xup Automobile Import and Export Inc. 637959 2011 03 21

_____________________________________________________

Les Coupes Forestières P.J. inc. Québec / Quebec Kevin Larlee 655672 2011 03 15
Deersdale

POLLARD BANKNOTE LIMITED Canada Stephen J. Hill 656302 2011 03 09
Fredericton

ENDEAVOUR SOLUTIONS INC. Ontario Richard E. Debow 656335 2011 03 16
Moncton

Strategic Underwriting Managers Inc. Canada Edward W. Keyes 656405 2011 03 15
Saint John

Global Energy Services Canada Colombie-Britannique / SMSS Corporate Services (NB) Inc. 656415 2011 03 16
Corporation British Columbia Saint John

Northern Capital Associates Holdings Alberta SMSS Corporate Services (NB) Inc. 656459 2011 03 18
Canada III ULC Saint John

Canadian Mortgage Loan Services Colombie-Britannique / SMSS Corporate Services (NB) Inc. 656460 2011 03 18
Limited British Colulmbia Saint John

Credit Suisse Securities (Europe) Royaume-Uni / SMSS Corporate Services (NB) Inc. 656481 2011 03 21
Limited United Kingdom Saint John

Treats International Franchise Ontario Michael Melvin 656507 2011 03 21
Corporation Fredericton

Treats International Development Ontario Michael Melvin 656508 2011 03 21
Corporation Fredericton

Adventure Quest Outfitters & Terre-Neuve et Labrador/ Murray Cruickshank 656549 2011 03 23
Tours Ltd. Newfoundland and Moncton

Labrador

Annapolis Capital Limited Alberta SMSS Corporate Services (NB) Inc. 656562 2011 03 17
Saint John

_____________________________________________________

THE GLOBE AND MAIL INC./ CTVglobemedia Publishing Inc./ 077538 2011 03 17
PUBLICATIONS GLOBE AND MAIL INC. Publications CTVglobemedia Inc.

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-
provincial corporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de l’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis à :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour
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Byron Capital Markets Ltd. BYRON SECURITIES LIMITED 649229 2011 03 24

Acciona Infrastructure Canada Inc. ACCIONA INFRASTRUCTURES 651951 2011 03 14
CANADA INC.

_____________________________________________________

Le Groupe de Sécurité Garda Inc. Le Groupe de Sécurité Garda Inc./ James Edmonds 656446 2011 03 17
The Garda Security Group Inc. Riverview
GW Consulting And Investigations Inc./
Enquêtes et Services Conseils GW Inc.

TADD N.B. INC. Hanwell 656307 2011 03 09

FONDATION JÉRÉMY DES PETITS PAS D’ESPOIR INC.- Moncton 656318 2011 03 10
JEREMY’S FOUNDATION LITTLE STEPS OF HOPE INC.

LES SERVICES ALIMENTAIRES DU CDLJ INC. Edmundston 656329 2011 03 10

Forest Glen Community Cemetery Inc. Pollett River 656336 2011 03 10

Grace Impact Ministries Inc. Grand Manan 656356 2011 03 11

IRG International Repeater Group Inc. Keswick Ridge 656418 2011 03 16

BOSCA BURAGLIA PARK INC. Bathurst 656489 2011 03 21

Riverside Estates Townhouses Inc. Fredericton 656531 2011 03 22

Higher Life Christian Centre Inc. Sussex 656536 2011 03 23

Centre d’Activités L’Envol Inc. Shippagan 656570 2011 03 24

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois jour

Loi sur les compagniesCompanies Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,

letters patent have been granted to:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres

patentes ont été émises à :

Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siège social référence année mois jour
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Greater Fredericton Social Innovation Inc. 642466 2011 03 24

THROTTLE UP MARINE Brock McAllister Kiersteadville 652622 2011 03 23

Alterscape Landscaping and Jeff Mederski Back Bay 655361 2011 03 18
Maintenance - Atlantic Division

Twisted Sisters Music Kelly White Moncton 656072 2011 03 14

Allied Group Services ALLIED CARPET & TILE LTD. Moncton 656367 2011 03 14

LIVE, LOVE, & LAUGH 4 Lise Richard Rogersville-Est 656369 2011 03 14
WELLNESS CENTER

KD MacLaren Consulting Kim MacLaren Moncton 656370 2011 03 14

LUNETTERIE CITADEL D.M.S.L. HOLDINGS (2011) Dieppe 656380 2011 03 14
EYEWEAR INC.

BROWN’S TAKE-OUT & GERT’S PLACE INC. Miramichi 656384 2011 03 14
RESTAURANT

Pink Truck Moving Ranco Enterprises Inc. Hillsborough 656396 2011 03 15

Barn Babe Clothing Ranco Enterprises Inc. Hillsborough 656397 2011 03 15

DOUG’S CAB Douglas J. Leger Lakeville 656398 2011 03 15
Comté de Westmorland County

CALYX GROUND CALYX TRANSPORTATION Saint John 656399 2011 03 15
TRANSPORTATION GROUP INC. GROUPE DE 
SOLUTIONS TRANSPORT CALYX INC.

Atlantic Repertory Company THE SAINT JOHN THEATRE Saint John 656400 2011 03 15
COMPANY INC.

Atlantic Repertory Theatre THE SAINT JOHN THEATRE Saint John 656401 2011 03 15
COMPANY INC.

SUM INSURANCE Strategic Underwriting Toronto 656406 2011 03 15
Managers Inc.

Wild & Safe Wilderness Safety Todd Ross Quispamsis 656422 2011 03 18

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
supplementary letters patent have been granted to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres
patentes supplémentaires ont été émises à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

Loi sur l’enregistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnerships and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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KAAT TRAILER & RV SALES KAAT Enterprises Inc. Rogerville 656428 2011 03 16

KAAT AUTO SALES KAAT Enterprises Inc. Rogerville 656429 2011 03 16

DEPOT INTERNATIONAL Clover Technologies Canada, Saint John 656435 2011 03 17
ULC

Feller Forestry & Safety Services Louis John Price Fredericton 656444 2011 03 17

BIBLES FOR MISSIONS BFM (FREDERICTON) Fredericton 656453 2011 03 17
ENTERPRISES SOCIETY

FOYER MARC MICHAUD Marc Michaud Grand-Sault / Grand Falls 656457 2011 03 17

Coastal Jibs Richard Cote Fredericton 656458 2011 03 17

BFH Rénovation Benoît Haché Grande-Anse 656461 2011 03 18

BLAIRLYN AUTO CLINIC Blair MacDonald Sackville 656471 2011 03 18

Toners On Time Karen Fawcett Shediac 656476 2011 03 21

IndiVisuals art creation Cailin (carrie) Lenentine Birdton 656499 2011 03 21

Red Letter Consulting Darren Anderson Geary 656504 2011 03 21

Bourgoin Drywall Alain Bourgoin Fredericton 656514 2011 03 22

A Plus Drywall Armand Landry Shediac 656525 2011 03 22

MSO Consultants Mario St-Onge Saint-Jacques 656527 2011 03 22

Shawn Hickey’s Excavation Shawn Hickey Scoudouc 656529 2011 03 22

Lily Hill Hideaway Linda Shaw Oak Bay 656535 2011 03 23

Zen Spa by CE Cynthia Leigh Eisner Sussex 656537 2011 03 23

The Grafx Shop Scott Veysey Saint John 656554 2011 03 23

EcoVapor Steam Cleaning Aaron McConnell Hanwell 656556 2011 03 23

August Landscape Design Studio Andrew Lansdale Riverview 656557 2011 03 23

Matt Williamson’s Fishing NB Matthew Williamson New Maryland 656564 2011 03 24

_____________________________________________________

JAY’S PLACE 049558 N.B. LTD. Janeville 326114 2011 03 22

DAIRYTOWN DENTAL CLINIC DR. W. R. RECTOR Sussex 339304 2011 03 18
PROFESSIONAL 
CORPORATION

DEBLY FOREST PRODUCTS DEBLY FOREST Saint John 340991 2011 03 21
SERVICES LTD.

DEBLY LOGGING DEBLY FOREST Saint John 340992 2011 03 21
SERVICES LTD.

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour



The Royal Gazette — April 13, 2011 470 Gazette royale — 13 avril 2011

REGENCY TAX SERVICES Sharon Seeley Woodstock 343400 2011 03 23

THE DOGHOUSE PUB MISS CUE LTD. Moncton 346265 2011 03 23

TOBIQUE HOME WINE MAK’INS Ingrid Parker Odell 346867 2011 03 20

SUSSEX DENTAL CLINIC Warren Tompkins Sussex 346907 2011 03 18

WOMEN’S HEALTH Patricia Mosher Fredericton 348563 2011 03 14
PHYSIOTHERAPY

STEEVES PORTER HE’TU DALE B. STEEVES Rothesay 348564 2011 03 21
PROFESSIONAL 
CORPORATION

MOUNT PLEASANT FARMS Arthur Ronalds Bathurst 348631 2011 03 22

Abby Glen Riverfront B & B Clarine Glenda Craig Fredericton 348808 2011 03 14

J. D’S AUTO SERVICE Jason Didychuk Moncton 348848 2011 03 21

Rachelle Blanchard Rachelle Blanchard Petit-Rocher 348856 2011 03 21
Naturothérapeute & 
Massothérapeute enrg

MATRIX CANADA L’ORÉAL CANADA INC. Moncton 351174 2011 03 18

CANTEEN CANTEEN OF CANADA Fredericton 351270 2011 03 18
LIMITED

GARNIER CANADA L’ORÉAL CANADA INC. Moncton 351464 2011 03 18

EASYHOME RTO ASSET MANAGEMENT Moncton 605438 2011 03 09
INC.

S.B. Personal Chef Culinary Scott Buddle Fredericton 621176 2011 03 24
Solutions

Reid Family Farm Michelle D. Reid Rusagonis 622644 2011 03 22

Jack’s Lounge 513091 N.B. LTD. Moncton 622689 2011 03 18

dbi Products & Services Delivery Charles Levasseur Moncton 622924 2011 03 24
Systems

ECONOCRETE CITY CONCRETE LTD. Fredericton 623115 2011 03 18

COSY CABINS & MOTEL I COSY CABINS LIMITED Lower Woodstock 623226 2011 03 18

5th Avenue Hairstyling Stacey Montgomery Godin Atholville 623250 2011 03 21

SALON D’ESTHETIQUE Solange Lorquet Saint-Jacques 623400 2011 03 18
AVANT-GARDE ENR.

CASH - 5100 623066 N.B. Inc. Saint John 623418 2011 03 24

ATLANTIC PEWTER Dora Boudreau Harvey Station 623642 2011 03 18

Molico Enterprises Donald Oliver Fredericton 623956 2011 03 20

Fenetre Nordist Enrg. LES INVESSTISSEMENTS Shippagan 624086 2011 03 21
J.E.T. LTEE

Total Business Services Edrie Coleman Windsor 624110 2011 03 24

Hospital Grade Jason Ogden Saint John 624443 2011 03 21

_____________________________________________________



The Royal Gazette — April 13, 2011 471 Gazette royale — 13 avril 2011

PELOUSE BRUNSWICK LAWN Beresford 319677 2011 02 28

BROWN’S TAKE-OUT & RESTAURANT Miramichi 348863 2011 03 14

ADECCO FINANCIAL STAFFING Saint John 351939 2011 03 18

LUNETTERIE CITADEL EYEWEAR Moncton 615590 2011 03 14

Fondation Jérémy Des Petits Pas d’Espoir/Jeremy’s Foundation Little Moncton 643443 2011 03 10
Steps of Hope

Robindale Consulting Riverview 645733 2011 03 21

GROUND TRANSPORTATION SOLUTIONS Saint John 654890 2011 03 15

Mojo Mapping and GIS Services Riverview 655615 2011 03 23

LIFT PERSONAL FITNESS Durham 656220 2011 03 21

_____________________________________________________

SIEMENS HEALTHCARE DIAGNOSTICS SMSS Corporate Services (NB) Inc. 643410 2011 03 18
Saint John

_____________________________________________________

Goulds Construction & Renovations Kirk Charles Munn Fredericton 656445 2011 03 17
Benjamin Ronal Gould

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of agent for
service has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’un représentant pour fin de signification a été déposé :

Reference
Number Date

Agent and Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
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VICWEST OPERATING LIMITED Manitoba SMSS Corporate Services 619923 2011 03 18
PARTNERSHIP (NB) Inc.

Saint John

Pathway Mining 2010-II Flow-Through Ontario Walter D. Vail 652389 2011 03 18
Limited Partnership Fredericton

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnership Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-

ship Act, a declaration of withdrawal of extra-provincial limited
partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de retrait de société en commandite extraprovinciale a
été déposée par :

Reference
Agent and Address Number Date

Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour

NOTICE TO CREDITORS
In the estate of ELMOR G. PERRY, DECEASED.
All persons having claims against the Estate of Elmor G. Perry,
late of the Town of Sussex, in the County of Kings, in the Prov-
ince of New Brunswick, who died on or about January 3, 2011,
are hereby notified to send particulars of such claims to the un-
dersigned on or before May 13, 2011, after which date the estate
will be distributed with regards only to the claims of which the
undersigned shall have notice, and the undersigned will not be
liable to any person whose claim they shall not then have notice.

DATED April 4, 2011.

BMO TRUST COMPANY, Executor of the Estate of Elmor G.
Perry by its Solicitors, Stewart McKelvey, 44 Chipman Hill,
P.O. Box 7289, Station “A”, Saint John, New Brunswick
E2L 4S6

NOTICE UNDER THE
COMMUNITY PLANNING ACT

PUBLIC NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Com-
munity Planning Act, subsection 77(2.96), Ministerial Regula-
tion Amending Ministerial Regulation for the Oromocto Desig-
nated Planning Areas under the Community Planning Act, being
Ministerial Regulation 11-ORM-031-01, a regulation adjusting
the re-zoning or plan amendment fee to $1,500 for lands within
the area designation of the Oromocto Designated Areas Rural
Plan Regulation - Community Planning Act, was enacted by the
Minister of Environment on March 2, 2011 and filed in the Sun-
bury County Registry office on March 22, 2011 under official
number 29916948.

________________

Notices

Department of 
Environment

AVIS AUX CRÉANCIERS
Dans l’affaire de la succession de FEU ELMOR G. PERRY.
Toutes les personnes ayant des créances contre la succession
d’Elmor G. Perry, de son vivant de la ville de Sussex, comté de
Kings, province du Nouveau-Brunswick, décédé le 3 janvier
2011, ou vers cette date, sont par les présentes tenues d’envoyer
les détails de leurs créances aux soussignés au plus tard le
13 mai 2011, date après laquelle la succession sera répartie en
ne tenant compte que des créances dont les soussignés auront
alors reçu avis, ceux-ci n’étant pas obligés envers les personnes
dont ils n’auront pas reçu avis.
FAIT LE 4 avril 2011.

SOCIÉTÉ DE FIDUCIE BMO, exécutrice de la succession
d’Elmor G. Perry, par ses avocats, Stewart McKelvey, 44, côte
Chipman, C.P. 7289, succursale A, Saint John (Nouveau-
Brunswick) E2L 4S6

AVIS CONFORMÉMENT À LA
LOI SUR L’URBANISME

AVIS PUBLIC EST DONNÉ, PAR LES PRÉSENTES, confor-
mément au paragraphe 77(2.96) de la Loi sur l’urbanisme, le
Règlement ministériel modifiant le Règlement ministériel pour
les secteurs d’aménagement désignés d’Oromocto, établi en
vertu de la Loi sur l’urbanisme, soit le Règlement ministériel
11-ORM-031-01, un règlement ajustant le frais des amende-
ment ou demande de rezonage a 1 500 $ pour les terrains a l’in-
térieur du secteur de désignation du Règlement du plan rural
des secteurs désignés d’Oromocto - Loi sur l’urbanisme, a été
adopté par le ministre de l’Environnement le 2 mars 2011 et a
été déposé au bureau d’enregistrement du comté de Sunbury le
22 mars 2011, sous le numéro 29916948.

________________

Avis

Ministère de
l’Environnement
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AVIS CONFORMÉMENT À LA
LOI SUR L’URBANISME

AVIS PUBLIC EST DONNÉ, PAR LES PRÉSENTES, confor-
mément au paragraphe 77(2.96) de la Loi sur l’urbanisme, le
Règlement ministériel modifiant le Règlement ministériel pour
les secteurs d’aménagement désignés d’Oromocto, établi en
vertu de la Loi sur l’urbanisme, soit le Règlement ministériel
11-ORM-031-02, qui vise à rezoner de la partie des terrains dé-
signés le NID 60044773, situés au 48, route 102, à Burton dans
la paroisse de Burton et le comté de Sunbury, se trouvant dans
le secteur désigné du Règlement du plan rural des secteurs dé-
signés d’Oromocto - Loi sur l’urbanisme, passant de zone
« CV » - zone de ceinture de verdure à zone « R » - zone rési-
dentielle pour y aménager une mini-maison, a été adopté par le
ministre de l’Environnement le 10 mars 2011 et a été déposé au
bureau d’enregistrement du comté de Sunbury le 22 mars 2011,
sous le numéro 29916955.

NOTICE UNDER THE
COMMUNITY PLANNING ACT

PUBLIC NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Com-
munity Planning Act, subsection 77(2.96), Ministerial Regula-
tion Amending Ministerial Regulation for the Oromocto Desig-
nated Planning Areas under the Community Planning Act, being
Ministerial Regulation 11-ORM-031-02, a regulation re-zoning
a portion of lands having property identifier 60044773, located
at 48 Route 102 within Burton of the parish of Burton and the
county of Sunbury, and within the area designation of the
Oromocto Designated Areas Rural Plan Regulation - Commu-
nity Planning Act from Greenbelt – “G” Zone to Residential –
“R” Zone to accommodate a mini-home, was enacted by the
Minister of Environment on March 10, 2011 and filed in the
Sunbury County Registry office on March 22, 2011 under offi-
cial number 29916955.

Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
There will be sold at public auction on April 26, 2011, at 10:00 a.m., at
the Service New Brunswick Centre located at 90 Leonard Drive, in the
Town of Sussex, in the County of Kings and Province of New
Brunswick, the real properties listed hereunder:

Le 26 avril 2011, à 10 heures, au Centre Services Nouveau-Brunswick
situé au 90, promenade Leonard, dans la ville de Sussex, comté de
Kings au Nouveau-Brunswick, les biens immobiliers énumérés ci-
dessous seront vendus aux enchères :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire imposé Property Location Lieu du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année Page

Property
Account No. / 

Numéro de
compte des biens

Wallace Adamson and/et 
Anna Adamson

Route 2
Parish of 
Waterborough

Route 2
Paroisse de 
Waterborough

Service Station and 
Lot

Station-service et 
lot

2011 1543 00974437

For complete metes and bounds description of the real property refer to
schedules posted at the Service New Brunswick Centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres Services Nouveau-
Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian Funds) or cheque, supported by a letter of Guarantee from a
Bank or other Financial Institution.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente, accompagné d’une
lettre de garantie d’une banque ou d’un autre établissement financier.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes que nous jugeons nécessaires, y compris une recherche de titre
de propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus dans l’état où ils se trouvent, et le
gouvernement provincial n’offre aucune garantie quant aux titres de
propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 6th day of April, 2011. Fait à Fredericton le 6 avril 2011.

Richard McCullough
Provincial Tax Commissioner

Le commissaire de l’impôt provincial,
Richard McCullough

_____________________________________________________

Department of Finance Ministère des Finances
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Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
There will be sold at public auction on April 28, 2011, at 10:00 a.m., at
the Service New Brunswick Centre located at Ganong Building,
73 Milltown Blvd., in the Town of St. Stephen, in the County of
Charlotte and Province of New Brunswick, the real properties listed
hereunder:

Le 28 avril 2011, à 10 heures, au Centre Services Nouveau-Brunswick
situé à l’Édifice Ganong, 73, boulevard Milltown, dans la ville de
St. Stephen, comté de Charlotte au Nouveau-Brunswick, les biens
immobiliers énumérés ci-dessous seront vendus aux enchères :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire imposé Property Location Lieu du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année Page

Property
Account No. / 

Numéro de
compte des biens

D. Cameron MacDonald 29 Pleasant Street
Town of St. Stephen

29, rue Pleasant
Ville de St. Stephen

Dental Clinic, 
Apartment and Lot

Clinique dentaire, 
appartement et lot

2011 5883 01458646

For complete metes and bounds description of the real property refer to
schedules posted at the Service New Brunswick Centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres Services Nouveau-
Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian Funds) or cheque, supported by a letter of Guarantee from a
Bank or other Financial Institution.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente, accompagné d’une
lettre de garantie d’une banque ou d’un autre établissement financier.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes que nous jugeons nécessaires, y compris une recherche de titre
de propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus dans l’état où ils se trouvent, et le
gouvernement provincial n’offre aucune garantie quant aux titres de
propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 4th day of April, 2011. Fait à Fredericton le 4 avril 2011.

Richard McCullough
Provincial Tax Commissioner

Le commissaire de l’impôt provincial,
Richard McCullough

_____________________________________________________

Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt

There will be sold at public auction on April 28, 2011, at 10:00 a.m., at
the Service New Brunswick Centre located at 360 Pleasant Street, in
the City of Miramichi, in the County of Northumberland and
Province of New Brunswick, the real properties listed hereunder:

Le 28 avril 2011, à 10 heures, au Centre Services Nouveau-Brunswick
situé au 360, rue Pleasant, dans la ville de Miramichi, comté de
Northumberland au Nouveau-Brunswick, les biens immobiliers
énumérés ci-dessous seront vendus aux enchères :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire imposé Property Location Lieu du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année Page

Property
Account No. / 

Numéro de
compte des biens

Léandre J. Bourque Corner Tofino and 
Highway 11

Coin Tofino 
et route 11

Lot 93-85 Lot 93-85 2011 4676 04576485

Parish of Glenelg Paroisse de Glenelg
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RESSOURCES NATURELLES
PROVINCE DU NOUVEAU-BRUNSWICK

Le ministre des Ressources naturelles du Nouveau-Brunswick,
au Canada, invite les parties intéressées à soumettre une propo-
sition pour conclure une entente visant l’exploration et la mise
en valeur du gîte de potasse de Millstream. Le gîte de
Millstream a été confirmé comme un gisement important de po-
tasse; il est situé à moins de 70 kilomètres au nord-est du port
de Saint John, au Nouveau-Brunswick, sur la côte Est du
Canada. Pour obtenir la trousse d’information qui fait état des
conditions générales pour la présentation d’une proposition en
vue d’explorer et de mettre en valeur le gîte de potasse de
Millstream, il faut consulter le site Web suivant : www.gnb.ca/
0078/minerals/index-f.aspx.

Les propositions doivent être présentées au plus tard le 6 juin
2011, à 15 h 30 (heure avancée de l’Atlantique).

Ministère des
Ressources naturelles

NATURAL RESOURCES
PROVINCE OF NEW BRUNSWICK

The Minister of Natural Resources, Province of New
Brunswick, Canada is seeking proposals from interested parties
to enter into an agreement for the exploration and development
of the Millstream Potash Deposit. Millstream is a confirmed
and significant deposit of potash located less than 70 kilometres
northeast of the Port of Saint John, New Brunswick, on
Canada’s east coast. An information package outlining the
terms and conditions for submitting a proposal for the explora-
tion and development of the Millstream Potash Deposit can be
found at www.gnb.ca/0078/minerals.

Proposals must be submitted before June 6, 2011, 3:30 PM,
Atlantic Daylight Time.

For complete metes and bounds description of the real property refer to
schedules posted at the Service New Brunswick Centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres Services Nouveau-
Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian Funds) or cheque, supported by a letter of Guarantee from a
Bank or other Financial Institution.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente, accompagné d’une
lettre de garantie d’une banque ou d’un autre établissement financier.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes que nous jugeons nécessaires, y compris une recherche de titre
de propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus dans l’état où ils se trouvent, et le
gouvernement provincial n’offre aucune garantie quant aux titres de
propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 5th day of April, 2011. Fait à Fredericton le 5 avril 2011.

Richard McCullough
Provincial Tax Commissioner

Le commissaire de l’impôt provincial,
Richard McCullough

Department of 
Natural Resources
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FOR SALE
Land and Building

21 Delhi Street
Saint John

Saint John County, N.B.
The Province of New Brunswick wishes to dispose of its inte-
rest in the following real estate “as is, where is”: 
Land and building located at 21 Delhi Street, Saint John, N.B.,
consisting of approximately two three nine (239) sq. m., (2,573
sq. ft.), along with a dilapidated two storey building. PID
14571; PAN 1633505. Registration Information – Transfer of
Administration and Control document registered in the Saint
John County Registry Office on March 16, 2011, as Number
29894657. For inspection, contact the Department of Supply
and Services’ Saint John Office at 506-658-2416. An estimated
value of $5,900 has been set on this property. Refer to Tender
No. 12-L0002 on all communications.

TENDERS MUST:
• Be signed and indicate “Tender No. 12-L0002”.

• Quote the total amount of the bid being placed on the
property.

• Be accompanied by a certified cheque or money order
made payable to “Minister of Finance” or Province of
New Brunswick in the amount of 10% of the total bid.

Tenders should be placed in a sealed envelope clearly marked
“Tender No. 12-L0002” and addressed to Room 205, 2nd Floor
North, Marysville Place, P.O. Box 8000, Fredericton, N.B.,
E3B 5H6, and will be accepted up to and including 2:00 p.m.,
May 2, 2011.
There will be a public tender opening beginning at 2:00 p.m.,
May 2, 2011, Room 205, 2nd Floor North, Marysville Place,
Fredericton, N.B.
All surplus property is sold on an “as is, where is” basis and the
Province will make no warranty whatsoever with regard to title.

The purchaser will be responsible for the payment of H.S.T., all
legal fees and any required survey costs.
The highest or any tender will not necessarily be accepted.
As the successful bidder’s 10% bid deposit is non-
refundable, bidders are encouraged to inspect the property
prior to placing a tender bid.
Information may be obtained by contacting the Department of
Supply and Services, Property Management Branch at 506-
453-2221, or e-mail: stephen.leblanc@gnb.ca, or on the inter-
net at: http://www.gnb.ca/2221/.

HON. CLAUDE WILLIAMS
MINISTER OF TRANSPORTATION 

AND INFRASTRUCTURE

Department of
Supply and Services

À VENDRE
Terrain et bâtiment

21, rue Delhi
Saint John

Comté de Saint John (N.-B.)
Le gouvernement du Nouveau-Brunswick désire se départir du
bien immobilier suivant « dans l’état où il se trouve » :
Terrain et bâtiment situé au 21, rue Delhi, Saint John (N.-B.),
d’une superficie d’environ deux trois neuf (239) mètres carrés
(2 573 pieds carrés), comprenant une maison délabrée à deux
étages. NID 14571; no de compte 1633505. Renseignements
d’enregistrement - acte de transfert de gestion et de contrôle en-
registré au bureau de l’enregistrement du comté de Saint John,
le 16 mars 2011, sous le numéro 29894657. Pour l’inspection,
communiquer avec le bureau du ministère de l’Approvisionne-
ment et des Services de Saint John au 506-658-2416. La valeur
estimée du bien est de 5 900 $. Mentionner l’appel d’offres
no 12-L0002 dans toutes les communications.

LES SOUMISSIONS DOIVENT :
• Être signées et porter la mention « Appel d’offres

no 12-L0002 ».
• Comprendre le montant total de l’offre faite pour le bien.

• Être accompagnées d’un chèque certifié ou d’un man-
dat libellé au « ministre des Finances » ou Province du
Nouveau-Brunswick et représentant 10 p. cent de l’of-
fre totale.

Les soumissions doivent être insérées dans une enveloppe ca-
chetée portant clairement la mention « Appel d’offres
no 12-L0002 » et être adressées au bureau 205, 2e étage nord,
Place-Marysville, C.P. 8000, Fredericton (N.-B.) E3B 5H6. El-
les seront acceptées jusqu’à 14 h, le 2 mai 2011.
L’ouverture publique des soumissions aura lieu à 14 h, le 2 mai
2011, dans le bureau 205, 2e étage nord, Place-Marysville,
Fredericton (N.-B.).
Tous les biens excédentaires sont vendus dans l’état où ils se
trouvent et le gouvernement provincial n’offre aucune garantie
quant au titre.
L’acheteur devra assumer la TVH, les frais légaux et si néces-
saire, les frais d’arpentage.
Aucune offre, même la plus élevée, ne sera forcément acceptée.
Comme le dépôt de soumission de 10 % du soumissionnaire
retenu n’est pas remboursable, on encourage les soumission-
naires à inspecter le bien avant de présenter une soumission.
Pour de plus amples renseignements, prière de communiquer
avec la Direction de la gestion des biens du ministère de l’Ap-
provisionnement et des Services, par téléphone au 506-
453-2221, par courriel à l’adresse stephen.leblanc@gnb.ca, ou
par Internet à l’adresse http://www.gnb.ca/2221/index-f.asp.

LE MINISTRE DES TRANSPORTS 
ET DE L’INFRASTRUCTURE

CLAUDE WILLIAMS

Ministère de l’Approvisionnement
et des Services



The Royal Gazette — April 13, 2011 477 Gazette royale — 13 avril 2011

REQUEST FOR COMMENTS
Notice and Request for Comment – Publishing for comments:

• Proposed National Instrument 41-103 Supplementary
Prospectus Disclosure Requirements for Securitized
Products and Form 41-103F1 Supplementary Informa-
tion Required in a Securitized Products Prospectus;

• Proposed National Instrument 51-106 Continuous Dis-
closure Requirements for Securitized Products and Form
51-106F1 Payment and Performance Report for Securi-
tized Products and Form 51-106F2 Report of Significant
Events Relating to Securitized Products;

• Proposed amendments to:
• National Instrument 52-109 Certification of Disclo-

sure in Issuers’ Annual and Interim Filings, including
the following new forms: Form 52-109FS1 Certifica-
tion of Annual Filings; Form 52-109FS1R Certifica-
tion of Refiled Annual Filings; Form 52-109FS1 AIF
Certification of Annual Filings in Connection with Vo-
luntarily Filed AIF; Form 52-109FS2 Certification of
Interim Filings; and Form 52-109FS2R Certification
of Refiled Interim Filings;

• National Instrument 45-106 Prospectus and Regis-
tration Exemptions, including the following new
forms: Form 45-106F7 Information Memorandum for
Short-Term Securitized Products; and Form
45-106F8 Periodic Disclosure Report for Short-Term
Securitized Products Distributed under an Exemption
from the Prospectus Requirement;

• National Instrument 45-102 Resale of Securities
(collectively, the Proposed Exempt Distribution
Rules); and

• Proposed consequential amendments to:

• National Instrument 41-101 General Prospectus Re-
quirements;

• National Instrument 44-101 Short Form Prospectus
Distributions; 

• National Instrument 51-102 Continuous Disclosure
Obligations

(together, the Proposed Securitized Products Rules).

Introduction
On February 14th, 2011, the New Brunswick Securities Com-
mission (Commission) approved publication in order to obtain
comments on the Proposed Securitized Products Rules.

New Brunswick
Securities Commission

DEMANDE DE COMMENTAIRES
Avis de publication et demande de commentaires – Publica-
tion en vue de recueillir des commentaires sur :

• le projet de règle de la Norme canadienne 41-103 sur les
obligations d’information supplémentaires relatives au
prospectus applicables aux produits titrisés, lequel com-
prend l’Annexe 41-103A1, Information supplémentaire à
fournir dans le prospectus relativement aux produits titri-
sés;

• le projet de règle de la Norme canadienne 51-106 sur les
obligations d’information continue applicables aux pro-
duits titrisés, lequel comprend l’Annexe 51-106A1, Rap-
port sur les paiements et la performance des produits ti-
trisés et l’Annexe 51-106A2, Déclaration d’événement
significatif concernant les produits titrisés; 

• les projets de modification modifiant les suivantes :
• la Norme canadienne 52-109 sur l’attestation de l’in-

formation présentée dans les documents annuels et in-
termédiaires des émetteurs, y inclus les projets d’an-
nexes suivants : l’Annexe 52-109AT1, Attestation des
documents annuels – Émetteur de produits titrisés;
l’Annexe 52-109AT1N, Attestation des documents
annuels déposés de nouveau – Émetteur de produits ti-
trisés; l’Annexe 52-109AT1 – Notice annuelle, Attes-
tation des documents annuels en raison du dépôt vo-
lontaire d’une notice annuelle – Émetteur de produits
titrisés; l’Annexe 52-109AT2, Attestation des docu-
ments intermédiaires – Émetteur de produits titrisés;
l’Annexe 52-109AT2N, Attestation des documents in-
termédiaires déposés de nouveau – Émetteur de pro-
duits titrisés; 

• la Norme canadienne 45-106 sur les dispenses de
prospectus et d’inscription, y inclus les projets d’an-
nexes suivants : l’Annexe 45-106A7, Notice d’infor-
mation relative aux produits titrisés à court terme;
l’Annexe 45-106A8, Rapport d’information pério-
dique sur les produits titrisés à court terme placés sous
le régime d’une dispense de prospectus; 

• la Norme canadienne 45-102 sur la revente de titres
(ensemble, les projets de règles de modification sur les
placements dispensés); et

• les projets de modifications corrélatives modifiant les
suivantes :
• la Norme canadienne 41-101 sur les obligations gé-

nérales relatives au prospectus;
• la Norme canadienne 44-101 sur le placement de

titres au moyen d’un prospectus simplifié; 
• la Norme canadienne 51-102 sur les obligations d’in-

formation continue
(ensemble, les projets de règles sur les produits titrisés).

Introduction
Le 14 février 2011, la Commission des valeurs mobilières du
Nouveau-Brunswick (la Commission) a autorisé la publication
en vue de recueillir des commentaires sur les projets de règles
sur les produits titrisés.

Commission des valeurs
mobilières du Nouveau-Brunswick
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Summary of Proposed Securitized Products Rules
The Proposed Securitized Products Rules set out a new frame-
work for the regulation of securitized products in Canada. The
proposal includes two main features: (i) enhanced disclosure re-
quirements for securitized products issued by reporting issuers;
and (ii) new rules that narrow the class of investors who can buy
securitized products on a prospectus-exempt basis, and require
that issuers of securitized products provide disclosure at the
time of distribution, as well as on an on-going basis. The Pro-
posed Securitized Products Rules are also designed to address
investor protection and market stability concerns taking into
consideration international developments, while recognizing
the importance of the securitization markets.

In addition to prescribing prospectus and continuous disclosure
requirements for the sale of securitized products, the Proposed
Securitized Products Rules will eliminate currently available
prospectus exemptions. Significantly, under the Proposed Ex-
empt Distribution Rules, the accredited investor exemption, the
private issuer exemption, the offering memorandum exemption,
the minimum amount investment exemption, the financial insti-
tution or Schedule III bank specified debt exemption, and the
short term debt exemption will no longer be available for secu-
ritized products. Instead, it is proposed that a new prospectus
exemption for the distribution of securitized products be added.

In sum, the focus of the Proposed Securitized Products Rules is
to increase transparency in the securitization market and to limit
access to securitized products in the exempt market to those in-
vestors best able to evaluate the features and risks of these
products.

Request for Comment
The Commission welcomes your comments on the Proposed
Securitized Products Rules as they apply to New Brunswick
only.

How to Obtain a Copy and Provide your Comments

The text of the proposed rules as well as a more detailed notice
including specific questions on the Proposed Securitized Prod-
uct Rules and on other similar international proposals can be ob-
tained from the Commission website at: www.nbsc-cvmnb.ca.

A paper copy of the proposed rules may be obtained by writing,
telephoning or e-mailing the Commission. Comments are to be
provided, in writing, by no later than July 1, 2011, to:

Secretary
New Brunswick Securities Commission
85 Charlotte Street, Suite 300
Saint John, N.B. E2L 2J2
Telephone: 506-658-3060
Toll Free: 1-866-933-2222 (within N.B. only)
Fax: 506-658-3059
E-mail: information@nbsc-cvmnb.ca

Résumé des projets de règles sur les produits titrisés
Les projets de règles sur les produits titrisés instituent un nou-
veau régime d’encadrement des produits titrisés au Canada. La
proposition compte deux grands volets : (i) des obligations d’in-
formation étendues concernant les produits titrisés émis par les
émetteurs assujettis; et (ii) de nouvelles règles restreignant la
catégorie d’investisseurs autorisés à acquérir des produits titri-
sés sous le régime d’une dispense de prospectus, et obligeant les
émetteurs de produits titrisés à fournir de l’information au mo-
ment du placement et en continu par la suite. Les projets de
règles sur les produits titrisés sont également conçus pour ré-
pondre aux préoccupations en matière de protection des inves-
tisseurs et de stabilité du marché en tenant compte des dévelop-
pements internationaux, tout en reconnaissant l’importance des
marchés de titrisation.
En plus d’imposer des obligations liées au prospectus et à l’in-
formation continue pour la vente de produits titrisés, les projets
de règles sur les produits titrisés proposent d’éliminer les dis-
penses de prospectus actuellement disponibles. Plus précisé-
ment, les projets de règles de modification sur les placements
dispensés proposent de ne pas permettre le placement de pro-
duits titrisés sous le régime des dispenses de prospectus
suivantes : le placement auprès d’investisseurs qualifiés, le pla-
cement auprès d’émetteurs fermés, le placement au moyen
d’une notice d’offre, l’investissement d’une somme minimale,
le placement de dette déterminée auprès d’institutions finan-
cières ou de banques de l’annexe III, et le placement de dette à
court terme. En revanche, les textes proposés prévoient une
nouvelle dispense de prospectus pour placement de produits
titrisés.
En somme, les projets de règles sur les produits titrisés visent à
accroître la transparence du marché de la titrisation et à limiter
l’accès aux produits titrisés offerts sur le marché dispensé aux
investisseurs les plus aptes à apprécier les caractéristiques et les
risques de ces produits.

Demande de commentaires
La Commission désire prendre connaissance de vos commen-
taires au sujet des projets de règles sur les produits titrisés, mais
uniquement dans la mesure où cela s’applique au Nouveau-
Brunswick.

Pour obtenir une copie et nous faire part de vos 
commentaires
On trouvera les textes des règles proposées ainsi qu’un avis plus
détaillé, y compris des questions spécifiques concernant les pro-
jets de règles sur les produits titrisés ainsi que sur d’autres pro-
positions internationales similaires, par l’entremise du site web
de la Commission : www.nbsc-cvmnb.ca.
Pour obtenir un exemplaire sur papier des projets de règles,
veuillez en faire la demande par écrit, par téléphone ou par cour-
riel à la Commission. Les commentaires doivent être envoyés
par écrit au plus tard le 1 juillet 2011 à l’adresse suivante :

Secrétaire
Commission des valeurs mobilières du Nouveau-Brunswick
85, rue Charlotte, bureau 300
Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2
Téléphone : 506-658-3060
Sans frais : 866-933-2222 (au Nouveau-Brunswick seulement)
Télécopieur : 506-658-3059
Courriel : information@nbsc-cvmnb.ca
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We cannot keep submissions confidential because securities
legislation in certain provinces requires that a summary of the
written comments received during the comment period be
published.

Questions
If you have any questions, please refer them to:

Susan Powell
Acting Director, Regulatory Affairs
New Brunswick Securities Commission
Tel: 506-643-7697
Email: susan.powell@nbsc-cvmnb.ca

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1(2)

To: Donald Brian Robinson, original Mortgagor; and to all oth-
ers whom it may concern. Sale pursuant to terms of the Mort-
gage and the Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in
amendment thereof. Freehold property being situated at
75 Charlotte Street, Fredericton, New Brunswick, the same lot
conveyed to Donald Brian Robinson by Transfer registered in
the Land Titles Office on November 16, 2007, as document
number 24828718.

Notice of Sale given by Investors Group Trust Co. Ltd. as Mort-
gagee. Sale to be held at the Fredericton Court House located at
427 Queen Street, Fredericton, New Brunswick on the 27th day
of April, 2011, at the hour of 11:00 a.m., local time. See adver-
tisement of Notice of Sale in the Telegraph-Journal dated
March 30, April 6, April 13 and April 20, 2011.

McInnes Cooper, Solicitors for Investors Group Trust Co. Ltd.,
Per: Kathryn L. Stratton, Blue Cross Centre, 644 Main Street,
Suite S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick,
E1C 8T6, Telephone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

________________

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1(2)

To: Lance Steven Hare, original Mortgagor; Rebecca Evelyn
Holland, Spouse of the Mortgagor; and to all others whom it
may concern. Sale pursuant to terms of the Mortgage and the
Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in amendment
thereof. Freehold property being situated at 150 Deerwood
Drive, Hanwell, New Brunswick, the same lot conveyed to
Lance Hare and Rebecca Holland by Deed registered in the
York County Registry Office on June 17, 1996, in Book 1876,
at Page 305, as document number 393575.

Notices of Sale

Nous sommes incapables de garantir la confidentialité des com-
mentaires formulés, étant donné que les mesures législatives sur
les valeurs mobilières de certaines provinces exigent que soit
publié un résumé des observations écrites qui sont reçues au
cours de la période de consultation.

Questions
Si vous avez des questions, veuillez communiquer avec la per-
sonne suivante :

Susan Powell
Directrice des affaires réglementaires par intérim
Commission des valeurs mobilières du Nouveau-Brunswick
Téléphone : 506-643-7697
Courriel : susan.powell@nbsc-cvmnb.ca

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonce
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, art.1(2)

Destinataires : Donald Brian Robinson, débiteur hypothécaire
originaire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en
vertu des dispositions de l’acte d’hypothèque et de celles de la
Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19. Biens en tenure libre
situés au 75, rue Charlotte, Fredericton (Nouveau-Brunswick),
et correspondant au même lot ayant été transféré à Donald Brian
Robinson par l’acte de transfert enregistré au bureau d’enregis-
trement foncier le 16 novembre 2007, sous le numéro
24828718.
Avis de vente donné par la Compagnie de fiducie du Groupe In-
vestors Ltée, créancière hypothécaire. La vente aura lieu le
27 avril 2011, à 11 h, heure locale, au palais de justice de
Fredericton situé au 427, rue Queen, Fredericton (Nouveau-
Brunswick). Voir l’annonce publiée dans les éditions du
30 mars et des 6, 13 et 20 avril 2011 du Telegraph-Journal.

Kathryn L. Stratton, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la
Compagnie de fiducie du Groupe Investors Ltée, Centre de la
Croix Bleue, 644, rue Main, bureau S400, C.P. 1368, Moncton
(Nouveau-Brunswick) E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970,
télécopieur : 506-857-4095 

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonce
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, art.1(2)

Destinataires : Lance Steven Hare, débiteur hypothécaire origi-
naire; Rebecca Evelyn Holland, conjointe du débiteur hypothé-
caire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en vertu
des dispositions de l’acte d’hypothèque et de celles de la Loi sur
les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19. Biens en tenure libre situés au
150, promenade Deerwood, Hanwell (Nouveau-Brunswick),
correspondant au même lot ayant été transféré à Lance Hare et
Rebecca Holland par l’acte de transfert enregistré au bureau de
l’enregistrement du comté de York le 17 juin 1996 sous le nu-
méro 393575, à la page 305 du registre 1876.

Avis de vente
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Notice of Sale given by Investors Group Trust Co. Ltd. as Mort-
gagee. Sale to be held at the Fredericton Court House located at
427 Queen Street, Fredericton, New Brunswick on the 27th day
of April, 2011, at the hour of 11:15 a.m., local time. See adver-
tisement of Notice of Sale in the Telegraph-Journal dated
March 30, April 6, April 13 and April 20, 2011.

McInnes Cooper, Solicitors for Investors Group Trust Co. Ltd.,
Per: Kathryn L. Stratton, Blue Cross Centre, 644 Main Street,
Suite S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick,
E1C 8T6, Telephone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

________________

TO: April Lillian Thébeau and Claude Joseph Thébeau, both of
Aldouane, in the County of Kent and Province of New
Brunswick, Mortgagors;
AND TO: Royal Bank of Canada, c/o Cox & Palmer, 644 Main
Street, Suite 500, Moncton, New Brunswick, E1C 8L4, Judg-
ment Creditor;
AND TO: Business Development Bank of Canada, c/o Cox &
Palmer, 644 Main Street, Suite 500, Moncton, New Brunswick,
E1C 1E2, Judgment Creditor;
AND TO: Clovis Maillet Electrical Contractor Ltd., 1390 Bells
Mills Road, Richibucto, New Brunswick, E4W 1C7, Judgment
Creditor;
AND TO: Marc Cormier, 102 Julien Court, Dieppe, New
Brunswick, E1A 8N4, Judgment Creditor;
AND TO: Fédération des Caisses Populaires Acadiennes Lim-
itée, 295 Saint-Pierre West Boulevard, Caraquet, New
Brunswick, E1W 1B7, Judgment Creditor;
AND TO: Gisèle Doiron, c/o Cox & Palmer, 644 Main Street,
Suite 500, Moncton, New Brunswick, E1C 1E2, Judgment
Creditor;
AND TO: Dennis MacMillan and Mary Beth MacMillan, c/o
Wilbur & Wilbur, 706B Coverdale Road, Riverview, New
Brunswick, E1B 3L1, Judgment Creditors;
AND TO: Denise Richard and Emery Richard, 89 Firmin Cres-
cent, Dieppe, New Brunswick, E1A 8G3, Judgment Creditors;
AND TO: Donald Allain, c/o Cox & Palmer, 644 Main Street,
Suite 500, Moncton, New Brunswick, E1C 1E2; Judgment
Creditor;
AND TO: All Others Whom it May Concern.
Freehold premises situate, lying and being at 39 Pointe du
Mirage Road, Aldouane, in the County of Kent and Province of
New Brunswick, also known as PID #25383001.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.
Sale on the 25th day of May, 2011, at 11:00 a.m., at the Kent
County Registry Office, 9239 Main Street, Richibucto, New
Brunswick. The Mortgagee reserves the right to postpone or re-
schedule the time and date of sale. See advertisement in the
Times & Transcript.

Cox & Palmer, Solicitors for the Mortgagee, the Royal Bank of
Canada

________________

Avis de vente donné par la Compagnie de fiducie du Groupe In-
vestors Ltée, créancière hypothécaire. La vente aura lieu le
27 avril 2011, à 11 h 15, heure locale, au palais de justice de
Fredericton situé au 427, rue Queen, Fredericton (Nouveau-
Brunswick). Voir l’annonce publiée dans les éditions du
30 mars et des 6, 13 et 20 avril 2011 du Telegraph-Journal.

Kathryn L. Stratton, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la
Compagnie de fiducie du Groupe Investors Ltée, Centre de la
Croix Bleue, 644, rue Main, bureau S400, C.P. 1368, Moncton
(Nouveau-Brunswick) E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970,
télécopieur : 506-857-4095 

________________

DESTINATAIRES : April Lillian Thébeau et Claude Joseph
Thébeau, tous deux d’Aldouane, comté de Kent, province du
Nouveau-Brunswick, débiteurs hypothécaires;
Banque Royale du Canada, a/s de Cox & Palmer, 644, rue Main,
bureau 500, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8L4, créan-
cière sur jugement;
Banque de développement du Canada, a/s de Cox & Palmer,
644, rue Main, bureau 500, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 1E2, créancière sur jugement;
Clovis Maillet Electrical Contractor Ltd., 1390, chemin Bells
Mills, Richibucto (Nouveau-Brunswick) E4W 1C7, créancier
sur jugement;
Marc Cormier, 102, cour Julien, Dieppe (Nouveau-Brunswick)
E1A 8N4, créancier sur jugement;
Fédération des caisses populaires acadiennes ltée, 295, boule-
vard Saint-Pierre Ouest, Caraquet (Nouveau-Brunswick)
E1W 1B7, créancière sur jugement; 
Gisèle Doiron, a/s de Cox & Palmer, 644, rue Main, bureau 500,
Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 1E2, créancière sur juge-
ment;
Dennis MacMillan et Mary Beth MacMillan, a/s de Wilbur &
Wilbur, 706B, chemin de Coverdale, Riverview (Nouveau-
Brunswick) E1B 3L1, créanciers sur jugement;
Denise Richard et Émery Richard, 89, croissant Firmin, Dieppe
(Nouveau-Brunswick) E1A 8G3, créanciers sur jugement;
Donald Allain, a/s de Cox & Palmer, 644, rue Main, bureau 500,
Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 1E2, créancier sur juge-
ment;
ET tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 39, chemin Pointe du Mirage,
Aldouane, comté de Kent, province du Nouveau-Brunswick, et
dont le NID est 25383001.
Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 25 mai 2011, à 11 h, au bureau de l’enre-
gistrement du comté de Kent, 9239, rue Main, Richibucto
(Nouveau-Brunswick). La créancière hypothécaire se réserve le
droit de reporter la date et l’heure de la vente. Voir l’annonce
publiée dans le Times & Transcript.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Royale du Canada

________________



The Royal Gazette — April 13, 2011 481 Gazette royale — 13 avril 2011

To: Sylvain Michaud, of the City of Edmundston, in the County
of Madawaska and Province of New Brunswick, and Christine
Emma Plourde, of the City of Edmundston, in the County of
Madawaska and Province of New Brunswick, Mortgagor;

And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 12 des Ormes Av-
enue, in the City of Edmundston, in the County of Madawaska
and Province of New Brunswick.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.
Sale on the 1st day of June, 2011, at the hour of 11:00 o’clock in
the forenoon, at the Court House at the City of Edmundston at
121 Church Street, Edmundston, New Brunswick. The Mort-
gagee reserves the right to postpone or reschedule the time and
date of sale. See advertisement in the Le Madawaska.

Cox & Palmer, Solicitors for the Mortgagee, the Royal Bank of
Canada

________________

To: Amie Louise Walton of the City of Saint John, in the County
of Saint John and Province of New Brunswick, Mortgagor;

And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 69 Bayview Drive,
in the City of Saint John, in the County of Saint John and Prov-
ince of New Brunswick.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.
Sale on the 1st day of June, 2011, at 11:00 a.m., at the Court
House in Saint John, 110 Charlotte Street, Saint John, New
Brunswick. The Mortgagee reserves the right to postpone or re-
schedule the time and date of sale. See advertisement in the
Telegraph-Journal.

Cox & Palmer, Solicitors for the Mortgagee, the Royal Bank of
Canada

________________

TO: NATASHA NICOLE CORMIER-SHAW and
MATTHEW ERIC SHAW, of 33 Alex Street, Fredericton, in
the County of York and Province of New Brunswick, Mort-
gagor;
AND TO: ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold premises known as PID 75405894, situate, lying and
being at 33 Alex Street, Fredericton, in the County of York and
Province of New Brunswick.
Notice of Sale given by the Toronto-Dominion Bank, holder of
the first mortgage.
Sale on the 12th day of May, 2011, at 11:00 a.m., at the
Fredericton Court House, 427 Queen Street, in the City of
Fredericton, in the County of York, New Brunswick.
See advertisement in The Daily Gleaner.

Destinataires : Sylvain Michaud, de la ville d’Edmundston,
comté de Madawaska, province du Nouveau-Brunswick, et
Christine Emma Plourde, de la ville d’Edmundston, comté de
Madawaska, province du Nouveau-Brunswick, débiteurs hypo-
thécaires;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 12, avenue des Ormes, ville
d’Edmundston, comté de Madawaska, province du Nouveau-
Brunswick.
Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 1er juin 2011, à 11 h, au palais de justice de
la ville d’Edmundston, 121, rue de l’Église, Edmundston
(Nouveau-Brunswick). La créancière hypothécaire se réserve le
droit de reporter la date et l’heure de la vente. Voir l’annonce
publiée dans Le Madawaska.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Royale du Canada

________________

Destinataires : Amie Louise Walton, de la ville de Saint John,
comté de Saint John, province du Nouveau-Brunswick, débi-
trice hypothécaire;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 69, promenade Bayview, ville de
Saint John, comté de Saint John, province du Nouveau-
Brunswick.
Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 1er juin 2011, à 11 h, au palais de justice de
Saint John, 110, rue Charlotte, Saint John (Nouveau-
Brunswick). La créancière hypothécaire se réserve le droit de
reporter la date et l’heure de la vente. Voir l’annonce publiée
dans le Telegraph-Journal.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Royale du Canada

________________

DESTINATAIRES : NATASHA NICOLE CORMIER-
SHAW et MATTHEW ERIC SHAW, du 33, rue Alex,
Fredericton, comté de York, province du Nouveau-Brunswick,
débiteurs hypothécaires;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre situés au 33, rue Alex, Fredericton, comté
de York, province du Nouveau-Brunswick, et dont le NID est
75405894.
Avis de vente donné par La Banque Toronto-Dominion, titu-
laire de la première hypothèque. 
La vente aura lieu le 12 mai 2011, à 11 h, au palais de justice de
Fredericton, 427, rue Queen, ville de Fredericton, comté de
York, province du Nouveau-Brunswick.
Voir l’annonce publiée dans le journal The Daily Gleaner.
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Sale conducted under the terms of the mortgage and the Prop-
erty Act, R.S.N.B., 1973, Chapter P-19, as amended.

DATED at the City of Moncton, in the County of Westmorland
and Province of New Brunswick, this 25th day of March, 2011.

WILBUR & WILBUR, Solicitors for the Mortgagee, The
Toronto-Dominion Bank

________________

To: Donat Caron, of Arthurette, in the County of Victoria and
Province of New Brunswick, and Erin Raye Caron, of
Arthurette, in the County of Victoria and Province of New
Brunswick, Mortgagors;
And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 67 Campbell
Road, Arthurette, in the County of Victoria and Province of
New Brunswick.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.
Sale on the 2nd day of June, 2011, at 11:00 a.m., on the Front
Steps of the Old Court House, 1135 West Riverside Drive,
Perth-Andover, New Brunswick. The Mortgagee reserves the
right to postpone or reschedule the time and date of sale. See ad-
vertisement in the Victoria Star.

Cox & Palmer, Solicitors for the Mortgagee, the Royal Bank of
Canada

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette Coordinator, in the Queen’s
Printer Office, no later than noon, at least seven days prior to
Wednesday’s publication. Each document must be separate
from the covering letter. Signatures on documents must be im-
mediately followed by the printed name. The Queen’s Printer
may refuse to publish a document if any part of it is illegible,
and may delay publication of any document for administrative
reasons.
Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

Notices
Cost per
Insertion

Notice of the intention to apply for the enactment of a 
private bill

$ 20

Originating process $ 25
Order of a court $ 25
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20
Notice under the General Rules under the Law Society Act,

1996, of disbarment or suspension or of application for
reinstatement or readmission

$ 20

Notice of examination under the Licensed Practical Nurses
Act

$ 25

Notice under the Motor Carrier Act $ 30

Notice to Advertisers

Vente effectuée en vertu des dispositions de l’acte d’hypothè-
que et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, chapitre
P-19.
FAIT dans la ville de Moncton, comté de Westmorland, pro-
vince du Nouveau-Brunswick, le 25 mars 2011.

WILBUR & WILBUR, avocats de la créancière hypothécaire,
La Banque Toronto-Dominion

________________

Destinataires : Donat Caron, d’Arthurette, comté de Victoria,
province du Nouveau-Brunswick, et Erin Raye Caron,
d’Arthurette, comté de Victoria, province du Nouveau-
Brunswick, débiteurs hypothécaires;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 67, chemin Campbell, Arthurette,
comté de Victoria, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 2 juin 2011, à 11 h, dans l’escalier avant du
vieux palais de justice, 1135, promenade West Riverside, Perth-
Andover (Nouveau-Brunswick). La créancière hypothécaire se
réserve le droit de reporter la date et l’heure de la vente. Voir
l’annonce publiée dans le Victoria Star.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Royale du Canada

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment à la Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les documents à
publier doivent parvenir à la coordonnatrice de la Gazette
royale, au bureau de l’Imprimeur de la Reine, à midi, au
moins sept jours avant le mercredi de publication. Chaque
avis doit être séparé de la lettre d’envoi. Les noms des signa-
taires doivent suivre immédiatement la signature. L’Impri-
meur de la Reine peut refuser de publier un avis dont une par-
tie est illisible et retarder la publication d’un avis pour des
raisons administratives.
Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Avis
Coût par 
parution

Avis d’intention de demander l’adoption d’un projet de loi
d’intérêt privé

20 $

Acte introductif d’instance 25 $
Ordonnance rendue par une cour 25 $
Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20 $
Avis de radiation ou de suspension ou de demande de

réintégration ou de réadmission, exigé par les Règles
générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau 

20 $

Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmières et
infirmiers auxiliaires autorisés

25 $

Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30 $

Avis aux annonceurs
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Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds
will be issued for cancellations.

The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

http://www.gnb.ca/0062/gazette/index-e.asp

Print-on-demand copies of The Royal Gazette are available, at
the Office of the Queen’s Printer, at $4.00 per copy plus 13%
tax, plus shipping and handling where applicable.

Office of the Queen’s Printer
670 King Street, Room 117

P.O. Box 6000
Fredericton, NB E3B 5H1

Tel: 506-453-2520 Fax: 506-457-7899
E-mail: gazette@gnb.ca

Any document under the Political Process Financing Act $ 20

Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9
under the Probate Court Act

$ 20

Notice under the Quieting of Titles Act (Form 70B)
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5″ x 14″

$120

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
1/2 page in length or less 

$ 20

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
greater than 1/2 page in length 

$ 75

Any document under the Winding-up and Restructuring Act
(Canada)

$ 20

Notice of a correction charge is
the same as

for publishing 
the original 
document

Any other document $3.50 for each 
cm or less 

Statutory Orders and 
Regulations Part II

Les paiements peuvent être faits en espèces, par carte de
crédit MasterCard ou VISA, ou par chèque ou mandat (établi
à l’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement et en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale à l’adresse suivante :

http://www.gnb.ca/0062/gazette/index-f.asp

Nous offrons, sur demande, des exemplaires de la Gazette
royale, au bureau de l’Imprimeur de la Reine, pour la somme
de 4 $ l’exemplaire, plus la taxe de 13 %, ainsi que les frais
applicables de port et de manutention.

Bureau de l’Imprimeur de la Reine
670, rue King, pièce 117

C.P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H1
Tél. : 506-453-2520 Téléc. : 506-457-7899

Courriel : gazette@gnb.ca

Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur le
financement de l’activité politique

20 $

Avis aux créanciers exigé par le Règlement du Nouveau-
Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions

20 $

Avis exigé par la Loi sur la validation des titres de propriété
(Formule 70B) 

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po

120 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur 

20 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est de plus d’une demi-page en
longueur 

75 $

Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur les
liquidations et les restructurations (Canada)

20 $

Avis d’une correction les frais sont 
les mêmes que 
ceux imposés 

pour la 
publication du 

document 
original

Tout autre document 3,50 $ pour 
chaque cm ou 

moins

Ordonnances statutaires et 
Règlements Partie II
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NEW BRUNSWICK
REGULATION  2011-25

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2011-25

pris en vertu de la

FISH AND WILDLIFE ACT
(O.C. 2011-94)

LOI SUR LE POISSON ET LA FAUNE
(D.C. 2011-94)

Filed April 1, 2011 Déposé le 1er avril 2011

1 Section 4.01 of New Brunswick Regulation 84-124
under the Fish and Wildlife Act is amended by adding
after subsection (2) the following:

1 L’article 4.01 du Règlement du Nouveau-Brunswick
84-124 pris en vertu de la Loi sur le poisson et la faune
est modifié par l’adjonction de ce qui suit après le para-
graphe (2) :

4.01(2.1) An application for a bobcat validation sticker
shall be accompanied by the prescribed fee.

4.01(2.1) La demande de vignette de validation du chat
sauvage d’Amérique s’accompagne du droit prescrit.

2  Section 18 of the Regulation is amended 2 L’article 18 du Règlement est modifié

(a) by adding after paragraph (b) the following: a) par l’adjonction de ce qui suit après l’alinéa b) :

(b.1) application for a bobcat validation
sticker $9

b.1) pour une demande de vignette de
validation du chat sauvage d’Amérique 9 $

(b) in paragraph (e) by striking out “$25” and sub-
stituting “$37.50”;

b) à l’alinéa e), par la suppression de « 25 $ » et son
remplacement par « 37,50 $ »;

(c) in paragraph (f) by striking out “$100” and sub-
stituting “$150”;

c) à l’alinéa f), par la suppression de « 100 $ » et son
remplacement par « 150 $ »;

(d) in paragraph (g) by striking out “$15” and sub-
stituting “$22.50”;

d) à l’alinéa g), par la suppression de « 15 $ » et son
remplacement par « 22,50 $ »;

(e) in paragraph (h) by striking out “$50” and sub-
stituting “$75”;

e) à l’alinéa h), par la suppression de « 50 $ » et son
remplacement par « 75 $ »;

(f) in paragraph (i) by striking out “$5” and substi-
tuting “$5.25”.

f) à l’alinéa i), par la suppression de « 5 $ » et son
remplacement par « 5,25 $ ».
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3(1) Section 1 and paragraphs 2(a), (b) and (c) of this
Regulation come into force on April 1, 2011.

3(1) L’article 1 et les alinéas 2a), b) et c) du présent
règlement entrent en vigueur le 1er avril 2011.

3(2) Paragraphs 2(d), (e) and (f) of this Regulation
come into force on January 1, 2012.

3(2) Les alinéas 2d), e) et f) du présent règlement en-
trent en vigueur le 1er janvier 2012.
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NEW BRUNSWICK
REGULATION  2011-26

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2011-26

pris en vertu de la

FISH AND WILDLIFE ACT
(O.C. 2011-95)

LOI SUR LE POISSON ET LA FAUNE
(D.C. 2011-95)

Filed April 1, 2011 Déposé le 1er avril 2011

1 Section 4 of New Brunswick Regulation 94-47 under
the Fish and Wildlife Act is amended

1 L’article 4 du Règlement du Nouveau-Brunswick
94-47 pris en vertu de la Loi sur le poisson et la faune est
modifié

(a) by repealing subsection (2) and substituting the
following:

a) par l’abrogation du paragraphe (2) et son rem-
placement par ce qui suit :

4(2) An application for a resident moose licence may be
made

4(2) La demande de permis de chasse à l’orignal pour
résident se fait :

(a) by using a computer assisted application line from
a touch tone telephone,

a) à l’aide de la communication par ordinateur à partir
d’un téléphone à boutons pressoirs;

(b) by completing an electronic application available
on the Department website, or

b) en remplissant la demande informatisée qui se
trouve sur le site Internet du ministère;

(c) by completing an application form provided by
the Minister at an office of the Department or a Service
New Brunswick Centre.

c) en remplissant une demande, au moyen de la for-
mule fournie par le Ministre, au ministère ou à un Centre
de services du Nouveau-Brunswick.

(b) by repealing subsection (3) and substituting the
following:

b) par l’abrogation du paragraphe (3) et son rem-
placement par ce qui suit :

4(3) An applicant for a resident moose licence shall pay
a non-refundable application fee of

4(3) Le demandeur d’un permis de chasse à l’orignal
pour résident acquitte, relativement à sa demande, un droit
non remboursable :

(a) $6.30, if the application is made in accordance
with paragraph (2)(a) or (b), or

a) de 6,30 $, lorsque la demande est présentée con-
formément à l’alinéa 2a) ou b);

(b) $10.50, if the application is made in accordance
with paragraph (2)(c).

b) de 10,50 $, lorsque la demande est présentée con-
formément à l’alinéa 2c).
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(c) by repealing subsection (5) and substituting the
following:

c) par l’abrogation du paragraphe (5) et son rem-
placement par ce qui suit :

4(5) An application for a non-resident moose licence
may be made

4(5) La demande de permis de chasse à l’orignal pour
non-résident se fait :

(a) by using a computer assisted application line from
a touch tone telephone, or

a) à l’aide de la communication par ordinateur à partir
d’un téléphone à boutons pressoirs;

(b) by completing an electronic application available
on the Department website.

b) en remplissant la demande informatisée qui se
trouve sur le site Internet du ministère.

(d) by repealing subsection (6) and substituting the
following:

d) par l’abrogation du paragraphe (6) et son rem-
placement par ce qui suit :

4(6) An applicant for a non-resident moose licence shall
pay a non-refundable application fee of $26.25.

4(6) Le demandeur d’un permis de chasse à l’orignal
pour non-résident acquitte, relativement à sa demande, un
droit non remboursable de 26,25 $.

2  Subsection 7(1) of the Regulation is amended 2 Le paragraphe 7(1) du Règlement est modifié

(a) by repealing paragraph (a) and substituting the
following:

a) par l’abrogation de l’alinéa a) et son remplace-
ment par ce qui suit :

(a) by completing a) en remplissant :

(i) an electronic application available on the De-
partment website, or

(i) la demande informatisée qui se trouve sur le site
Internet du ministère,

(ii) an application form provided by the Minister
at an office of the Department or a Service New
Brunswick Centre,

(ii) une demande, au moyen de la formule fournie
par le Ministre, au ministère ou à un Centre de ser-
vices du Nouveau-Brunswick,

(b) by repealing paragraph (c) and substituting the
following:

b) par l’abrogation de l’alinéa c) et son remplace-
ment par ce qui suit :

(c) by paying a non-refundable application fee of c) en acquittant, relativement à la demande, un droit
non remboursable :

(i) $6.30, if the application is made in accordance
with subparagraph (a)(i), or

(i) de 6,30 $, lorsque la demande est présentée
conformément au sous-alinéa a)(i),

(ii) $10.50, if the application is made in accor-
dance with subparagraph (a)(ii).

(ii) de 10,50 $, lorsque la demande est présentée
conformément au sous-alinéa a)(ii).

3 Subsection 22(2) of the Regulation is amended by
striking out “five dollars” and substituting “$5.25”.

3 Le paragraphe 22(2) du Règlement est modifié par la
suppression de « cinq dollars » et son remplacement par
« 5,25 $ ».

4(1) Paragraphs 1(a) and (b) and section 2 of this Reg-
ulation come into force on April 1, 2011.

4(1) Les alinéas 1a) et b) et l’article 2 du présent rè-
glement entrent en vigueur le 1er avril 2011.
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4(2) Paragraphs 1(c) and (d) and section 3 of this Reg-
ulation come into force on January 1, 2012.

4(2) Les alinéas 1c) et d) et l’article 3 du présent rè-
glement entrent en vigueur le 1er janvier 2012.
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NEW BRUNSWICK
REGULATION  2011-27

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2011-27

pris en vertu de la

FISH AND WILDLIFE ACT
(O.C. 2011-96)

LOI SUR LE POISSON ET LA FAUNE
(D.C. 2011-96)

Filed April 1, 2011 Déposé le 1er avril 2011

1 Subsection 3(1.01) of New Brunswick Regulation
84-133 under the Fish and Wildlife Act is amended by
striking out “ten dollars” and substituting “fifteen dol-
lars”.

1 Le paragraphe 3(1.01) du Règlement du Nouveau-
Brunswick 84-133 pris en vertu de la Loi sur le poisson
et la faune est modifié par la suppression de « dix dol-
lars » et son remplacement par « quinze dollars ».

2 The Regulation is amended by adding after section
3.01 the following:

2 Le Règlement est modifié par l’adjonction de ce qui
suit après l’article 3.01 :

3.011(1) If, under subsection 20(4) of the Act, the Min-
ister authorizes a non-resident to hunt while not accom-
panied by a guide, the Minister shall issue to that person a
guide exemption licence.

3.011(1) Si le Ministre autorise un non-résident, en ver-
tu du paragraphe 20(4) de la Loi, à chasser sans être ac-
compagné d’un guide, le Ministre lui délivre un permis
d’exemption de guide.

3.011(2) The fee for a licence referred to in subsection
(1) is $150.

3.011(2) Le droit d’obtention du permis visé au para-
graphe (1) est de 150 $.

3  Section 3.1 of the Regulation is amended by adding
after subsection (3) the following:

3 L’article 3.1 du Règlement est modifié par l’adjonc-
tion de ce qui suit après le paragraphe (3) :

3.1(3.1) An application for an antlerless deer validation
sticker shall be accompanied by a non-refundable fee of
$4.

3.1(3.1) La demande de vignette de validation du che-
vreuil sans bois s’accompagne d’un droit non remboursa-
ble de 4 $.

4  Paragraph 3.2(6)(b) of the Regulation is amended
by striking out “twenty-five dollars” and substituting
“twenty-six dollars and twenty-five cents”.

4 L’alinéa 3.2(6)b) du Règlement est modifié par la
suppression de « vingt-cinq dollars » et son remplace-
ment par « vingt-six dollars et vingt-cinq cents ».

5 Section 10 of the Regulation is amended 5 L’article 10 du Règlement est modifié

(a) by repealing subsection (3); a) par l’abrogation du paragraphe (3);

(b) by repealing subsection (4); b) par l’abrogation du paragraphe (4);
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(c) by repealing subsection (5); c) par l’abrogation du paragraphe (5);

(d) by repealing subsection (6); d) par l’abrogation du paragraphe (6);

(e) by repealing subsection (7). e) par l’abrogation du paragraphe (7).

6  Section 25.1 of the Regulation is amended by strik-
ing out “five dollars” and substituting “$5.25”.

6 L’article 25.1 du Règlement est modifié par la sup-
pression de « cinq dollars » et son remplacement par
« 5,25 $ ».

7 This Regulation comes into force on January 1,
2012.

7 Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier
2012.
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NEW BRUNSWICK
REGULATION  2011-28

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2011-28

pris en vertu de la

FISH AND WILDLIFE ACT
(O.C. 2011-97)

LOI SUR LE POISSON ET LA FAUNE
(D.C. 2011-97)

Filed April 1, 2011 Déposé le 1er avril 2011

1 Section 4 of New Brunswick Regulation 84-125 un-
der the Fish and Wildlife Act is amended

1 L’article 4 du Règlement du Nouveau-Brunswick
84-125 pris en vertu de la Loi sur le poisson et la faune
est modifié

(a) in subsection (1) by striking out “twenty-five dol-
lars” and substituting “$37.50”;

a) au paragraphe (1), par la suppression de « vingt-
cinq dollars » et son remplacement par « 37,50 $ »;

(b) in subsection (2) by striking out “one hundred
dollars” and substituting “$150”.

b) au paragraphe (2), par la suppression de « cent
dollars » et son remplacement par « 150 $ ».

2  Subsection 10(2) of the Regulation is amended by
striking out “one dollar” and substituting “$1.50”.

2 Le paragraphe 10(2) du Règlement est modifié par la
suppression de « un dollars » et son remplacement par
« 1,50 $ ».

3 This Regulation comes into force on January 1,
2012.

3 Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier
2012.
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NEW BRUNSWICK
REGULATION  2011-29

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2011-29

pris en vertu de la

FISH AND WILDLIFE ACT
(O.C. 2011-98)

LOI SUR LE POISSON ET LA FAUNE
(D.C. 2011-98)

Filed April 1, 2011 Déposé le 1er avril 2011

1 Paragraph 14(a) of New Brunswick Regulation
97-141 under the Fish and Wildlife Act is amended by
striking out “$50.00” and substituting “$75.00”.

1 L’alinéa 14a) du Règlement du Nouveau-Brunswick
97-141 pris en vertu de la Loi sur le poisson et la faune
est modifié par la suppression de « 50,00 $ » et son rem-
placement par « 75,00 $ ».

2 This Regulation comes into force on January 1,
2012.

2 Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier
2012.
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NEW BRUNSWICK
REGULATION  2011-30

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2011-30

pris en vertu de la

FISH AND WILDLIFE ACT
(O.C. 2011-99)

LOI SUR LE POISSON ET LA FAUNE
(D.C. 2011-99)

Filed April 1, 2011 Déposé le 1er avril 2011

1 Section 3 of New Brunswick Regulation 2007-75 un-
der the Fish and Wildlife Act is amended by striking out
“$10” and substituting “$15”.

1 L’article 3 du Règlement du Nouveau-Brunswick
2007-75 pris en vertu de la Loi sur le poisson et la faune
est modifié par la suppression de « 10 $ » et son rempla-
cement par « 15 $ ».

2  Subsection 6(2) of the Regulation is amended by
striking out “$5” and substituting “$5.25”.

2 Le paragraphe 6(2) du Règlement est modifié par la
suppression de « 5 $ » et son remplacement par
« 5,25 $ ».

3  This Regulation comes into force on January 1,
2012.

3 Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier
2012.
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NEW BRUNSWICK
REGULATION  2011-31

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2011-31

pris en vertu de la

FINANCIAL ADMINISTRATION ACT
(O.C. 2011-115)

LOI SUR L’ADMINISTRATION FINANCIÈRE
(D.C. 2011-115)

Filed April 7, 2011 Déposé le 7 avril 2011

1 Schedule A of New Brunswick Regulation 2005-17
under the Financial Administration Act is repealed and
the attached Schedule A is substituted.

1 L’annexe A du Règlement du Nouveau-Brunswick
2005-17 pris en vertu de la Loi sur l’administration fi-
nancière est abrogée et remplacée par l’annexe A ci-
jointe.

2 Schedule B of the Regulation is repealed and the at-
tached Schedule B is substituted.

2 L’annexe B du Règlement est abrogée et remplacée
par l’annexe B ci-jointe.

3 Schedule C of the Regulation is repealed and the at-
tached Schedule C is substituted.

3 L’annexe C du Règlement est abrogée et remplacée
par l’annexe C ci-jointe.

4 Schedule D of the Regulation is repealed and the at-
tached Schedule D is substituted.

4 L’annexe D du Règlement est abrogée et remplacée
par l’annexe D ci-jointe.



The Royal Gazette — April 13, 2011 495 Gazette royale — 13 avril 2011

SCHEDULE A

MICROBIOLOGICAL LABORATORY ANALYSIS

ANNEXE A

ANALYSES MICROBIOLOGIQUES EN
LABORATOIRE

(a) standard plate count. . . . . . . . . . . . . . . . . $20.00 a) numération en boîte de Pétri. . . . . . . . . . . 20,00 $
  

(b) standard plate count (with bacterial
identification). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $28.00

b) numération en boîte de Pétri (avec
identification de bactéries). . . . . . . . . . . . 28,00 $

  
(c) laboratory pasteurization count. . . . . . . . . $20.00 c) numération des bactéries après

pasteurisation en laboratoire. . . . . . . . . . . 20,00 $
  

(d) laboratory pasteurization count (with
bacterial identification). . . . . . . . . . . . . . . $28.00

d) numération des bactéries après
pasteurisation en laboratoire (avec
identification de bactéries). . . . . . . . . . . . 28,00 $

  
(e) streptococcus count. . . . . . . . . . . . . . . . . $23.00 e) numération des streptocoques. . . . . . . . . . 23,00 $

  
(f) oxidase positive count. . . . . . . . . . . . . . . . $13.00 f) numération des oxydases positives. . . . . . . 13,00 $

  
(g) coliform count (Spiral plate). . . . . . . . . . . $23.00 g) numération des coliformes (méthode Spiral) 23,00 $

  
(h) coliform count (Millipore filter). . . . . . . . $23.00 h) numération des coliformes (méthode du

filtre Millipore). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23,00 $
  

(i) standard plate count (Isogrid method). . . . $26.00 i) numération en boîte de Pétri (méthode
Isogrid). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26,00 $

  
(j) coliform count (Isogrid method). . . . . . . . $26.00 j) numération des coliformes (méthode

Isogrid). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26,00 $
  

(k) yeast and mould count (Isogrid method). . . $26.00 k) numération des levures et moisissures
(méthode Isogrid). . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26,00 $
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SCHEDULE B

ANTIBIOTIC SCREENING ANALYSIS

ANNEXE B

ANALYSES DE DÉPISTAGE D’ANTIBIOTIQUES

(a) Charm SLBL for beta-lactams. . . . . . . . . .  $19.00 a) Charm SLBL pour les bêta-lactamines. . . .  19,00 $
  

(b) Charm II for sulpha drugs. . . . . . . . . . . . . $19.00 b) Charm II pour les sulfamides. . . . . . . . . . . 19,00 $
  

(c) disk assay (per sample). . . . . . . . . . . . . . . $5.25 c) essai sur disque, à l’échantillon. . . . . . . . . 5,25 $
  

(d) other screening tests. . . . . . . . . . . . . . . . . $19.00 d) autres tests de dépistage d’antibiotiques. . . 19,00 $
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SCHEDULE C

COMPOSITION LABORATORY ANALYSIS

ANNEXE C

ANALYSES DE COMPOSITION EN
LABORATOIRE

(a) added water (cryoscope method). . . . . . . . $13.00 a) eau ajoutée (méthode du cryoscope). . . . . 13,00 $
  

(b) pH determination. . . . . . . . . . . . . . . . . . . $6.50 b) détermination du pH. . . . . . . . . . . . . . . . . 6,50 $



The Royal Gazette — April 13, 2011 498 Gazette royale — 13 avril 2011

SCHEDULE D

DAIRY HERD

ANNEXE D

TROUPEAU LAITIER

(a) fat, protein and lactose content, with or without
somatic cell count (per sample)

a) teneur en matières grasses, en protéines et en lactose,
avec ou sans numération des cellules somatiques (à
l’échantillon) :

  
(i) shipping included. . . . . . . . . . . . . $4.25 (i) frais de transport inclus. . . . . . . . . 4,25 $
  
(ii) shipping not included. . . . . . . . . . $3.75 (ii) frais de transport exclus. . . . . . . . 3,75 $

  
(b) somatic cell count (per sample) b) numération des cellules somatiques (à

l’échantillon) :
  

(i) shipping included. . . . . . . . . . . . . $4.25 (i) frais de transport inclus. . . . . . . . . 4,25 $
  
(ii) shipping not included. . . . . . . . . . $3.75 (ii) frais de transport exclus. . . . . . . . 3,75 $
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